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Pentru clientii din Statele Unite

Urmatoarea declaratie FCC este valabild numai
pentru versiunea acestui model, fabricata pentru
vanzare in SUA. Este posibil ca alte versiuni s&
nu fie conforme cu reglementarile tehnice FCC.

INFORMATII

Acest echipament a fost testat i s-a constatat ca
respecta limitele pentru un aparat digital din Clasa B,
conform Partji 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt
facute sa protejeze impotriva interferentelor daunatoare
din instalatiile rezidentiale. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de
radiofrecventd si daca nu este instalat i utilizat
conform instructiunilor poate provoca interferente
daunatoare radio-comunicatiilor.
Cu toate acestea, nu exista nici o garantie ca nu
vor avea loc interferente intr-o anumitd instalatie.
Dacd acest echipament provoaca interferente
daundtoare receptiei radio sau a televiziunii, care
ar putea fi determinate de pornire si oprirea
echipamentului, utilizatorul este sfatuit sa incerce
sd corecteze interferenta prin intermediul uneia sau
al unora dintre urmatoarele masuri:
Reorientati sau repozitionati antena.
Mériti distanta dintre echipament si receptor.
Conectati echipamentul la o priza care apartine
altui circuit, si nu celui la care este conectat
receptorul.
Pentru ajutor consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV.

Sunteti avertizat c& orice schimbari sau modificari ce
nu sunt aprobate in mod expres in acest manual v-ar
putea anula permisiunea de a utiliza acest
echipament.

Dacé aveti intrebari cu privire la acest produs, puteti
apela la: Centrul de Servicii si Informatii Sony
1-800-222-7669 sau http://www.sony.com/

Declaratie de conformitate

Numele marcii : SONY

Model . ICD-SX57/SX67/SX77

Parte responsabil&: Sony Electronics Inc.

Adresd : 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA

Numér de telefon : 858-942-2230

Acest aparat este in conformitate cu partea 15

din Regulile FCC. Utilizarea trebuie sa respecte

urmatoarele doud conditii: (1) Este posibil ca

acest aparat sd& nu provoace interferente

daundtoare, si (2) acest aparat trebuie s&

accepte orice interferentd primitd, inclusiv

interferentele care ar putea provoca o0

functionare nedorita.

Pentru clientii din SUA si Canada

RECICLAREA BATERIILOR CU
HIDRURA DE NICHEL

Bateriile cu hidrurd de nichel sunt
reciclabile.

Puteti ajuta la conservarea
mediului returnand bateriile
reincarcabile uzate la cel mai
apropiat centru de colectare si
reciclare.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea
bateriilor reincarcabile, sunati gratuit la 1-800-822-
8837, sau vizitati http://www.rbrc.org/.

Precautie: Nu manipulati bateriile cu hidrura de
nichel deteriorate sau care au scurgeri.



http://www.sony.com/

Numai pentru statul California, SUA
Material perclorat — manipulare speciald. Consultati

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
Material perclorat : Bateria din litiu contine perclorat

Reciclarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile Uniunii
Europene si in alte tari din Europa
care au sisteme de colectare
diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe
ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca deseu
menajer obisnuit. Produsul respectiv
trebuie dus la punctele de colectare
pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. asigurati-va de modul corect de
debarasare de acest produs, pentru a impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului si
asupra sanatatii umane. Prin reciclarea materialelor
ajutati la conservarea resurselor naturale. Pentru
detalii suplimentare referitoare la reciclarea acestor
produse, contactati autoritdtile locale sau interesati-va
la magazinul de la care ati cumparat produsul.

Accesorii vizate: Casti

Notificare pentru utilizatori

Program © 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005,
2006, 2007 Sony Corporation
Documentatie ©2007 Sony Corporation

Toate drepturile rezervate. Acest manual sau
programul descris aici, in intregime sau in parte,
nu poate fi reprodus, tradus sau redus la nici o
forma ce poate fi citita electronic fara acordul scris
n prealabil din partea Sony Corporation.

SONY CORPORATION NU VA FI RASPUNZATOARE
PENTRU NICI O DAUNA ACCIDENTALA, INDIRECTA
SAU SPECIALA, FIE CA SE BAZEAZA PE
RASPUNDERE CIVILA, CONTRACT SAU ALTCEVA,
CARE REZULTA DIN SAU IN LEGATURA cU
MANUALUL, PROGRAMUL SAU  INFORMATIILE
CONTINUTE AICI SAU CU UTILIZAREA ACESTORA.

Sony Corporation Tsi rezerva dreptul de a
aduce oricand modificdri acestui manual sau
informatiilor continute de acesta fara
notificare.
Programul descris aici poate fi guvernat si de alti
termeni ai unui acord separat de licentd pentru
utilizator.
Acest program este pentru Windows si nu poate fi
utilizat pentru Macintosh.
Cablul de legaturd furnizat este pentru IC recorder-
ul ICD-SX57/SX67/SX77. Nu puteti sa conectati alte
IC recorder-e.

Informatii

IN NICI O SITUATIE VANZATORUL NU VA FI
RASPUNZATOR PENTRU NICI O DAUNA DIRECTA,
ACCIDENTALA SAU INDIRECTA DE ORICE
NATURA, SAU PIERDERE SAU CHELTUIELI CARE
REZULTA DATORITA UNUI PRODUS DEFECT S AU
A UTILIZARII ORICARUI PRODUS.
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Program de aplicatie, Digital Voice

Verificarea continutului  editor co-rom) (1)
ambalajului
IC Recorder (1)

Cablu de Iegatura UsB ( )

Baterii reincarcabile (2)
Suport (1)
Suportul este furnizat pentru unele modele

Receptor stereo pentru urechi* (1) numai in cateva regiuni.
Séculet pentru transport (1)

Instructiuni de utilizare (1)

* Receptorul stereo pentru urechi este
furnizat pentru unele modele numai in
cateva regiuni.



Index la Piese si
Comenazi

Pentru detalii consultati paginile
indicate Tn paranteza.

Fata
il
. A >
El 3 7
8
@ 8
§—m
e 8

[ mua (castiy* (21, 34, 81)

L2 wmicrofoane incorporate (stereo/
directionale) (21, 25)

L3 Indicator de functionare (21, 25, 27, 29)

L 4 Fereastra de afisare (10, 11)

LS. butonul IMPARTIRE/ f (marcaj)
(31, 34,39)

@E' butonul (director)/MENIU
(7] ® bytonu (inregistrare/pauza) (21, 25,
26, 27, 29)

18] W yionu (stop) (18, 21, 25, 27, 29, 34,
41,43, 46, 47)

M M butonul (derulare/rapida Tnainte) (35)

M 1 butonul (redare/stop/enter)

1] re butonul (derulare/rapida Tnapoi)
(35)
|1Z| VOL butonul (volum) +/— (23, 34)

[13lc butonul (repetare) A-B/
(prioritate) (34, 38, 46)

[14 butonul STERGERE (43)

115 Deschidere pentru curea de mana. (Cureaua
de mand nu este inclusd).



* Conectati receptorul stereo pentru urechi sau
castile stereo furnizate sau care nu sunt

furnizate la mufa pentru casti. Daca se unde un [m "
zgomot incomod, stergeti mufa castilor. butonul HOLD (blocare)

l@ butonul V-UP (Digital Voice Up) (37)
[12 butonul DPC (38)

[1 6 Difuzor

@ butonul DIRECTNL (directional) (24)
M \ mufa (microfon) (31, 32)
[22’% conector (USB) (13, 63)

@ Compartiment baterie (13)

** Mutati butonul HOLD fn directia sagetii,

Spate pentru a bloca toate functiile tuturor
butoanelor. In timpul opririi, va fi afisat
,POWER SAVING..."” (economisire energie),
iar afisajul va fi inchis, pentru a impiedica
descarcarea bateriei.
—

17}

E HOLD
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Fereastra de afisare

Afisare in timpul redarii si opririi

(1] . .
[:IHFOLDEROS l
124347565

005%55{«“!'@&@
© ME 9 6 63 69

u Indicatorul modului de operare
Afiseaza urmatoarele, in functie de
modul de operare curent
= . redare
W : oprire
EZB 2 . derulare/rapida inapoi,
derulare/rapida Tnainte
I 38 . derulare continua
napoifinainte

L2 Indicator pentru director

13 Indicatorul pentru timp scurs/timp
ramas/Indicatorul pentru data Si
ora inregistrarii

E Indicator pentru Nume
director/Nume mesaj/Nume artist

5 Indicator baterie rdmasa /incarcare
Atunci cand sunt utilizate baterii
uscate, indicatorul arata energia
ramasa in baterie.

In timpul incarcarii bateriilor apare
0 pictograma.

| & | Numarul mesajului selectat /Numarul de
mesaje dintr-un director

L7 Marci de prioritate
Apar(e) atunci cand un mesaj este setat cu
marca(i) de prioritate.

8 Indicator pentru marcaje
Apare atunci cand este setat un marcaj
pentru un mesaj.

L9 Indicator alarma
Apare atunci cand este setata o
alarma pentru un mesaj.

@Indicator pentru efectul sunetului
Afiseaza setarea EFFECT din meniu.
BAL: Este accentuat sunetul
basului.

BA2: Sunetul basului este
accentuat si mai mult.



[ﬂ Indicatorul modului de Tnregistrare
Afiseaza setarea pentru modul de
nregistrare prin intermediul meniului
atunci cand IC recorder-ul se afla in
modul de oprire, si afiseazd modul de
nregistrare curent atunci cand IC

recorder-ul se afla in modul de redare.

STHQ : Mod de inregistrare stereo cu
redare standard cu sunet de calitate
naltd

ST:Mod de inregistrare stereo cu
redare standard

STLP : Mod de Tnregistrare stereo cu
redare prelungita

SP: Mod de Tnregistrare mono

cu redare standard

LP : Mod de Tnregistrare mono cu
redare prelungitd

MP3 : Mod MP3 (numai in timpul
redarii)

12  ndicator pentru sensibilitatea

microfonului. Afiseaza sensibilitatea
curenta a microfonului.
o (high)(inaltd) : Pentru a inregistra in
#% cadrul unei sedinte sau Intr-un loc fara
zgomot/spatios.
(low)(joasa) : Pentru a Tnregistra o
dictare sau ntr-un loc zgomotos.
MAN (manual) : Pentru a inregistra cu
sensibilitatea microfonului setata manual.

Afisarea in timpul inregistrarii

s REC
-004s
= =]

——10:00:00
sSTHO P
pLIMILCFR

“ 4 Indicatorul modului de operare

Afiseaza urmatoarele, in functie

de utilizarea curentd a
recorder-ului.

. Tnregistrare

O : standby inregistrare/pauza
inregistrare

.Tnregistrare cu
functia VOR

LI it Tntreruperea Tnregistrérii cu

functia VOR

I35 Indicatorul timpului rimas pentru 15 Gradatie pentru nivelul de inregistrare

nregistrare
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16 Indicatorul pentru sensibilitatea
microfonului. Afiseaza sensibilitatea
curentd a microfonului atunci cand se
nregistreaza cu AGC (Automatic Gain
c%ntrol).

(high)(inalta) : Pentru a inregistra in
#% cadrul unei sedinte sau intr-un loc fara

zgomot/spatios.

(low)(joasa) : Pentru a inregistra o
dictare sau intr-un loc zgomotos.
Afiseaza nivelul de inregistrare in
timpul Tnregistrarii manuale.

17 indicatorul timpului rémas pentru inregistrare

@ Indicatorul alarmei

@ Indicatorul modului de inregistrare
Afiseaza setul de moduri de
nregistrare (STHQ, ST, STLP, SP, si LP)
din meniu.

|20 |ndicatorul LIM (limitator)
Afiseaza setarea LIMITER din meniu.
Atunci cand “REC LEVEL" (nivel inreg.)
este setat la"AUTO- AGC;" este
afisat “---".

121 Indicatorul timpului rimas pentru inregistrare

@ Indicatorul pentru baterie
ramasa/incrcare

23 |ndicator LCF (Low Cut Filter)
Afiseaza setarea LCF din cadrul meniului.



Pregatirea pentru utilizare

Pasul 1: Pregatirea
unei surse de curent

Incarcarea bateriilor

Pentru a utiliza programul Digital Voice
Editor furnizat, va sfatuim sa instalati
programul Tnainte de executarea pasului
3.

1 Trageti si ridicati capacul
compartimentului pentru
baterii.

2 Introduceti doui baterii reincarcabile cu
polaritate corectd, si inchideti capacul.

3 Incarcaj baterile conectand conectorul
USB al IC recorder-ului la calculator.

Cablu de legatura
USB (inclus)

\

N

in timp ce bateriile se incarca, pe ecran
apar ,CONNECTING" (in curs de
conectare) si indicatorul pentru baterie.
Atunci cand indicatorul pentru incarcarea
bateriei arata

“gm’ incarcarea este completa. (Durata
de incarcare: aprox. 4 ore*)

Atunci cénd folositi IC recorder-ul
pentru prima data, sau dapR o
anumitd perioada in care nu l-ati
utilizat, va sfatuim sa fncarcafi
bateriile in mod repetat pana cand
este afisat “ full”.

alezinn njuad eainebald

13
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Daca indicatorul pentru baterie nu este
afisat, incdrcarea nu a fost efectuata
corespunzator. incepeti din nou cu
pasul 1.

* Aceasta este 0 aproximare a duratei de
timp necesare fincarcari de la baterie
descércatd la baterie plind la temperatura

camerei. Difera in functie de energia
ramasa si  de starea bateriei. De
asemenea, dureaza mai mult daca

temperatura bateriilor este scdzutd sau
daca bateriile sunt fncarcate in timp ce
transferati date pe IC recorder.

Utilizarea bateriilor complet
incarcate sau a bateriilor
alcaline LRO (marimea AAA)

Urmati pasii 1 si 2.

< Sfat

Puteti sd incarcatj bateriile reincarcabile prin
conectarea IC recorder-ului la o prizd de CA
utilizand un adaptor USB de CA (nu este inclus)
(pagina 82).

Hnote
YW COLD SN HOT QP afisat in locul
indicatorului pentru baterie rdmasa/incarcare, nu
puteti incérca bateriile. incércati bateriile tntr-un
mediu cu o temperaturd intre 5 °C si 35 °C.
Daca“USB CHARGE" din meniul “DETAIL
MENU” este setat la“OFF"nu puteti incarca
bateriile utilizand calculatorul. Setafi “USB
CHARGE" la“ON” (pagina 57).
Pentru acest IC recorder nu utilizati
baterii cu mangan.

Afisajul pentru setarea ceasului apare
atunci cand introduceti bateriile pentru
prima data sau cand introduceti bateriile
dupa ce IC recorder-ul a stat fara baterii o
anumitd perioada de timp. Va rugam sa
consultati pasul 4 din ,Pasul 2: Setarea
ceasului” de la pagina 17, pentru a seta
data si ora.

In timpul incarcarii/inlocuirii
bateriilor

Indicatorul pentru baterie de pe
ecran arata starea bateriei.

Indicatorul pentru bateria

ramasa

s : Incércati ambele baterii sau inlocuiti

bateriile vechi cu altele noi.
-5

332 Apare “LOW BATTERY* (baterie
descdrcata), iar IC recorder-ul isi
inceteaza functionarea.



Durata de viata a bateriei™

Atunci cand utilizati baterii refncarcabile

Sony NH-AAA

Mod STHQ™ ST

Tnregistrare

Inregistrare Aprox. 13 h. Aprox. 14 h.
30 min. 30 min.

Redare™ Aprox. 16 h. Aprox. 17 h.

prin 30 min.

difuzor

Redare Aprox. 22 h. Aprox. 23 h.

prin

receptor

Mod STLP™® Spre

Tnregistrare

Inregistrare Aprox. 16 h. Aprox. 17 h.
30 min.

Redare™ Aprox. 17 h. Aprox. 19 h.

prin 30 min.

difuzor

Redare Aprox. 24 h . Aprox. 27 h.

prin 30 min. 30 min.

receptor

Mod LP7 MP3 (128 Kbps/
inregistrare 44.1kHz)
Tegistrare——Aprox. 19 =

Redare Aprox. 19 h. Aprox. 17 h.

prin2

difuzor 30 min. 30 min.

Redare Aprox. 28 h. Aprox. 24 h.

prin 30 min.

receptor

(h ore/min. : minute)

alezinn niuad ealnebald

Atunci cand utilizati baterii alcaline Sony LR03

(SG) (mdrimea AAA)

Mod STHQ™ ST
Tnregistrare

Inregistrare ~~ Aprox. 13 h. Aprox. 14 h.

30 min. 30 min.

Redare™ Aprox. 16 h. Aprox. 17 h.
prin 30 min.

difuzor

Redare Aprox. 22 h. Aprox. 23 h.
prin

receptor

15



16

Mod STLP* Sps Nota asupra mesajului
Tnregistrare “UPDATING DATABASE...”

Tnregistrare Aprox. 16 h. Aprox. 17 h.

IC recorder-ul acceseaza date n timp ce pe

30 min. fereastra de afisare apare ,UPDATING

Redare™ Aprox. 17 h. Aprox. 19 h. DATABASE...” (bazd de date in curs de actualizare)

prin 30 min. sau indicatorul de functionare lumineaza intermitent

difuzor in portocaliu. In timpul accesarii, nu scoateti
bateriile sau adaptorul USB de CA (nu este inclus).

Redare Aprox. 24 h. Aprox. 27 h. Acest lucru ar putea distruge datele.

prin 30 min. 30 min.

receptor M Nota

Mod LP7 MP3 (128 Kbps/ Daca IC recorder-ul este solicitat s& proceseze o

inregistrare 44.1kHz) cantitate prea mare de date,

Inregistrare Aprox. 19 h. — mesajul,UPDATING DATABASE..." ar putea fi

Redare™ Aprox. 19 h. Aprox. 17 h. afisat pentru o perioada mai lunga de timp.

prin 30 min. 30 min. Aceasta nu este o d_efec;iune. A§tepta[_i _sé

difuzor dispara mesajul Tnainte de a incepe utilizarea.

Redare Aprox. 28 h. Aprox. 24 h.

prin 30 min.

receptor

(h ore/min. : minute)

** Durata de viata a bateriei se poate scurta in
functie de modul in care utilizati IC
recorder-ul

"2 Atunci cand redatj prin difuzorul intern cu
nivelul volumului setat la VOL12

3 STHQ : Mod de inregistrare stereo de Tnalta calitate
*ST: Mod de inregistrare stereo standard
s STLP : Mod de inregistrare stereo cu redare prelungita
5 SP: Mod de Tnregistrare cu redare standard

7 LP: Mod de inregistrare cu redare prelungita



Pasul 2: Setarea
ceasului

Pentru a putea utiliza functia pentru
alarma sau pentru a putea nregistra
data si ora trebuie sa setati ceasul.
Afisajul pentru setarea ceasului apare atunci
cand introduceti bateriile pentru prima datd,
sau atunci cand introduceti bateriile dupd ce
IC recorder-ul a stat fard baterii 0 anumitd
perioadd de timp. in acest caz, incepeti cu
pasul 4.

1 Selectati“DATE & TIME” (data & ora) din

meniu.

@ Tineti apasat Emenu.
Modul pentru meniu va fi afisat Tn
fereastra de afisare.

DETAIL MENU |> -

MIC SENS HIGH #+ .

<2 Apasati 4 sau P pentru a
selecta “DETAIL MENU" si apdsati
»-u

3 ppisati [ sau PP pentru a
selecta “DATE & TIME"si apasatj
L N

2 Apasati Mtsau PP pentru a selecta
“AUTO” sau“MANUAL" si apasati™ M.

DATE & TIME  JAUTO
MANUAL

Atunci cand selectati ,AUTO”, ceasul
este reglat automat dupa ceasul din
calculatorul conectat la IC recorder i
pe care este deschis programul Digital
Voice Editor. Atunci cand selectatj
,MANUAL?", treceti la pasii urmatori.

aez||un njuad eainehaid
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3 Apasati [ sau »#ipentru a selecta
“07y1lm1ld”si apasati »=m.

DATE & TIME  [MANUAL
07y 1m 1d 0:00

4 Apisati 4 sau PP pentru a seta
in mod succesiv anul, luna, ziua,
ora si minutul, apoi apasati =,

DATE & TIME  [MANUAL
[y im 1d 0:00

Apare ,EXECUTING...” (in curs de
realizare) si ceasul este setat.

5 Apédsati H pentru a reveni la afisajul
normal.

H Nota
Dacé nu apasati ™= intr-un minut de la
introducerea datelor pentru setarea
ceasului, modul pentru setarea ceasului
este anulat si fereastra de afisare revine
la ecranul normal.



Pasul 3: Pregatiri
necesare inainte de
inregistrare

Inregistrare in cadrul unei
sedinte

Setati“MIC SENS"la % “HIGH" in
meniu (pagina 50).

Mutati butonul DIRECTNL la “ON”
pentru a Tnregistra o voce care se
aude dintr-o anumitd directie
(pagina 24).

Setati “LCF (LOW CUT)"la“ON"in
meniu, pentru a preveni zgomotul
cauzat de un proiector, etc.

(pagina 50).

inregistrarea unei
interpretari muzicale

Setati“REC LEVEL"la “MANUAL"Tn meniu
(pagina 51) pentru inregistrarea cat mai
reald a sunetului, prin distingerea sunetului
dinamic de sunetul calm.

Setati “LIMITER" la “ON"Tn meniu (pagina
55), pentru a preveni distorsiunile
atunci cand este initiat brusc un

sunet tare.

asezi|in njuad eainehaid
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Inregistrarea dictarii (utilizarea
programului pentru
recunoasterea vocii)

Setati “MIC SENS’la A “LOW"in
meniu (pagina 50).

Mutati butonul DIRECTNL la “ON”
pentru a Tnregistra o voce care se
aude dintr-o anumitd directie
(pagina 24).

Pentru a transcrie un mesaj inregistrat
pe IC recorder utilizand programul
pentru recunoasterea vocii (nu este
inclus), setati “‘REC MODE"

Ia“STHQ,’“‘ST,”“STLP,";au “SP” (pagina 50).

Microfon

Inainte de a transcrie mesajele inregistrate,
trebuie sa creati un fisier adaptat special la
sunetul vocii Tnregistrate de dvs. Aceasta
procedurd se numeste ,instruire”. Pentru
detalii despre ,instruire” consultatj fisierele
pentru asistenta furnizate cu programul
pentru recunoasterea vocii pe care il
utilizati.

Pentru a obtine o acuratete maxima a

recunoasterii, tineti IC recorder-ul astfel

ncat microfonul sa se afle la aproximativ 2 -

3 cm de coltul gurii.

Pentru a reduce sunetul respiratiei in cadrul

nregistrarilor, nu tineti microfonul exact in

fata gurii.

Pentru a obtine o acuratete maxima a

recunoasterii, evitati sa inregistrati intr-un

loc zgomotos.

Nu puteti sa transcrieti un mesaj care contine

vocile mai multor persoane.

Puteti sa transcrieti urmatoarele mesaje

nregistrate folosind IC recorder-ul sau fisierele

salvate Tn calculator.

Mesaje Tnregistrate Tn modul STHQ, ST, STLP
sau SP (DVF)

Fisiere WAV de 44.1/16/11kHz 16-biti

salvate in calculator.



Operatiuni de baza

Inregistrarea mesajelor

Microfoane incorporate mufa (casti)
o
J 2 3
DIRECTNL—| [T T
3 &
o
Indicatorul de functionare L 1 5
o
® 8 1
o]
o1
w
Aceasta sectiune explicd modalitatea de 2 Tncepeti nregistrarea.
nregistrare prin intermediul setarii @ Apésa;i. (inregistrare)
AUTO_AGC*, la care este presetat IC Indicatorul de functionare se aprinde in
recorder-_ul din fabrica. rosu, iar fereastra trece la afisajul pentru
* Auto Gain Control Tnregistrare (pagina 11).
1 Selectati un director. ?pgsma[zuplénregstrarn nu trebuie sa tineti
@ ppisaEIMENU pentru a afisa @ (inregistrare). Mesajul nou va fi automat
fgreastra pentru selectarea nregistrat dupd ultimul mesaj inregistrat.
., directorului. @  Vorbiti in microfonul incorporat.

& apssafj Fsay PPIpentru a selecta
directorul in care doriti sa inregistrati
mesajele, apoi apasati »= 1,
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3 Apasati B (stop) pentru a opri
Tnregistrarea.

IC recorder-ul se opreste la inceputul
fnregistrarii curente.

Q Sfaturi

Atunci cand cumparati IC recorder-ul, sunt
deja disponibile 5 directoare, si puteti sa
inregistrati pana la 999 de mesaje in
fiecare director.

Utilizand programul Digital Voice Editor puteti
sa creati directoare noi sau sa stergeti
directoarele inutile (pagina 58).

H  Note

in timp ce indicatorul pentru functionare se
aprinde intermitent sau este aprins in
portocaliu, nu scoatetj bateriile sau adaptorul
USB de CA. Acest lucru ar putea distruge
datele.

Dacd un obiect, de exemplu degetul dvs.,
etc., freaca sau zgarie din greseala IC
recorder-ul in timpul inregistrarii se poate
nregistra cu zgomot.
Tnainte de a efectua o inregistrare, nu uitaj sa
verificati indicatorul pentru baterie (pagina 14).
Pentru a evita Tnlocuirea bateriilor in timpul
unei sesiuni de finregistrare mai lungi,
utilizati un adaptor USB de CA (nu este
inclus).

Durata maxima de nregistrare si numarul
de mesaje pe care le puteti efectua
variaza, in functie de conditiile de utilizare.
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Pentru

Procedati astfel

a intrerupe
nregistrarea*

Apasafi @ (Inregistrare).

Tn timpul intreruperii
nregistrarii, indicatorul
pentru functionare se
aprinde intermitent in
rosu si"®@I1" se aprinde

ainceta pauza

pe fereastra de afisare.

siarelua Apésagj (anegistrare)v.
Tnregistrarea Inregistrarea este reluata
din acel punct. (Pentru a
opri Tnregistrarea dupa
arevedea apasati M (stop)
instantaneu ot
Tnregistrare Apasalj ,
a curenta** Inregistrarea se
opreste si redarea
Tneane-dela
— freepe-deta
arevedeain inceputul mesajului
timpul tocmai Tnregistrat.

nregistrarii**

Tinetj apésat 144

n timpul Tnregistrarii sau
al pauzei. Inregistrarea
se opreste si puteti sa
cautati Tnapoi in timp ce
ascultati la redare rapida.
Dupa ce eliberati e
redarea incepe din acel
punct.

Din acel punct puteti sa
adaugati o Tnregistrare

suprascrisa.



* La o ord dupa ce intrerupeti inregistrarea,
pauza este Tncetatd automat si IC recorder-
ul intrd Tn modul de oprire.

** Nu puteti sa selectati aceasta functie
n modul de Tnregistrare manuala.

Selectarea modului de

inregistrare
Selectati modul de fnregistrare in
meniul “REC MODE”,

STHQ : Mod de inregistrare stereo de
Tnalta calitate; puteti inregistra
sunet stereo de Tnalta calitate.

ST:  Mod de inregistrare stereo cu

redare standard; puteti inregistra cu

sunet stereo.

Mod de nregistrare stereo cu

redare prelungitd; puteti inregistra

mai mult timp cu sunet stereo

SP:  Mod de inregistrare mono cu
redare standard; puteti Tnregistra
cu sunet de calitate standard

LP:  Mod de inregistrare mono cu
redare prelungitd; puteti inregistra
mai mult timp cu sunet mono

Pentru a inregistra cu o calitate mai

ridicatd a sunetului, selectati modul
STHQ sau ST.

STLP:

Monitorizarea inregistrarii
Conectati receptorul stereo pentru urechi
furnizat la ¢ ¥ mufa pentru casti si
monitorizati nregistrarea. Puteti sa reglati
volumul de monitorizare apasand VOL +
sau VOL -, insa nivelul de Tnregistrare
este fixat.

Durata maxima de inregistrare

Durata maxima de inregistrare a tuturor
directoarelor este dupa cum urmeaza:

ICD-SX
modul STHQ modul ST  modul STLP

4h.10 min. 11 h. 10 min. 21 h. 35 min.

modul SP modul LP

34 h.15 min. 91 h. 20 min.

ICD-SX

modul STHQ modul ST modul STLP
8h.35min. 22 h.50 min. 44 h. 00 min.
modul SP modul LP

69 h. 40 min. 185 h. 55 min.

q ap lunifesado

eze
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ICD-SX

modul STHQ modul ST modul STLP
17 h.25min. 46 h.5min. 88 h. 45 min.

modul SP modul LP
140 h. 35 min. 374 h. 55 min.

Inregistrarea unui sunet centrat
pe o anumita directie

Pentru a inregistra un sunet centrat pe o
anumita directie, mutati butonul DIRECTNL in
pozitia ,ON". Acest lucru este potrivit atunci
cand doriti sa Tnregistrati un anumit sunet in
cadrul unei conferinte/sedinte, etc.

in acest caz, chiar si atunci cand selectati
modul de inregistrare stereo (modul STHQ,
ST sau STLP), sunetul este Tnregistrat in
modul mono. Atunci cand utilizati un microfon
extern, butonul DIRECTNL nu functioneaza.
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Multiple moduri de fnregistrare

Modul de inregistrare
manuala

6

3,6
7

1,2
1,2,4

Indicatorul
de
% functionare

1,2

/

1 Selectati modul de inregistrare
manuald din acest meniu.
Selectati “MANUAL” apasand M sau

P-P1in meniul ‘REC LEVEL", apoi
apasati »-m

2 Selectati un director.

@ ApasaiEYMENU pentru a afisa
fereastra pentru selectarea
directorului.

@ apisat e sau PP pentru a selecta
directorul in care doriti sa inregistrati
mesaje, apoi apasati =M,

3 Tineti apasat @ (inregistrare).

IC recorder-ul intra in modul de

nregistrare stand by. Atunci cand

vorbiti in microfon, gradatia de nivel de
pe fereastra de afisare se misca.

4 Reglati nivelul de inregistrare.

Reglati nivelul maxim al sursei
sunetului la aproximativ -12 dB pe
gradatia de nivel a inregistrarii.
Dac este afisat “OVER”, apasati M sau MM
si coborati nivelul de Tnregistrare astfel

ncat sa nu fie afisat “OVER”", pentru a
impiedica distorsionarea sunetului.

arensiBaiuy ap unpow adnnyy

— indicator OVER

= Gradatie de nivel
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Tinefi apsat [ sau P pentru a
schimba continuu nivelul sunetului.
Nivelul sunetului este afisat si ca
numar sub gradatia de nivel.

5 Efectuati celelalte setari pentru
inregistrare, cum ar fi “LCF (LOW
CUT),™LIMITER,” etc., Tn cadrul
meniului.

6 Incepeti inregistrarea.
@ Apasati @ (inregistrare).
Indicatorul de functionare se aprinde in rosu
§i este afigat "REC™.
In timpul Tnregistrarii nu trebuie sa
tineti apasat pe ®.
@ Vorbit in microfonul incorporat.

7 Apésati B (stop) pentru a opri
Tnregistrarea.

26

Inceperea automata a
inregistrarii ca
raspuns la sunet
—functia VOR

Atunci cand inregistrati cu AUTO AGC, setat
functia VOR (Voice Operated Recording)
(inregistrare operata prin voce) din meniu la
,ON" (pagina 51).



1 Apasatj 4 sau PPl pentru a seta
“VOR”B“ON”1n cadrul meniului,
apoi apasati

L B

in fereastra de afisare apare “VOR".

2 Apasati @ (inregistrare).
inregistrarea incepe atunci cand IC
recorder-ul  detecteaza sunetul.
inregistrarea face pauza atunci
cand nu este detectat nici un sunet,
iar “VOR” si "®@11" se aprind. Atunci
céand IC recorder-ul detecteaza din nou
sunet, inregistrarea porneste incd o
data.

Anularea functiei VOR
Setati “VOR"la“OFF"Tn cadrul meniului.

H  Nota

Functia VOR este afectata de sunetul din
jurul dvs. Setati ,MIC SENS” din meniu Tn
functie de conditiile de Tnregistrare. Daca
nregistrarea nu este destul de buna dupa
ce ati schimbat sensibilitatea microfonului,
sau pentru o Tnregistrare importantd, setati
,VOR" la ,OFF” in cadrul meniului.

Adaugarea unei
inregistrari  la un
mesaj inregistrat in

Indicator de
@ functionare

o— 2,3

arensiBaiu ap unpow aidnniy
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Atunci cand ,ADD/OVER” (adaugare/peste)
din cadrul meniului este setat la ,ADD", putet
sa adaugati o Tnregistrare la mesajul redat.
Inregistrarea adaugata va fi asezatd dupa
mesajul curent si va fi consideratd ca parte
din mesaj.

Nu puteti sa adaugati o Tnregistrare

la un fisier MP3.

In timpul redarii Mesajului 3
| Mesa3 | Mesai4 |

&

Dupa inregistrarea unui mesaj
| Mesaj3 |
N——
Inregistrare
addugata

Mesaj 4 |

28

1 Apasati M4 sau P pentru a seta
“ADD/OVER” la“ADD”in cadrul
meniului, apoi apdsati == M.

2 Tn timpul redérii, apasati @
(inregistrare). Apare “ADD REC? [REC]
TO EXECUTE...". (addugati inregistrare? [inreg]
de efectuat)

Pentru detalii despre redare, consultati
pagina 34.

3 in timp ce este afisat “ADD
REC? [REC] TO EXECUTE’,
apasati ® (inregistrare).
Indicatorul de functionare se va
face rosu. Noua finregistrare va fi
adaugatda la finalul mesajului
curent.

4 Apasati B (stop) pentru a opri
Tnregistrarea.



Adaugarea unei
nregistrari
suprascrise in
timpul redarii

Indicator de
functionare
]
4
1
o 1
0
QC (%)

Atunci cand ,ADD/OVER” din cadrul
meniului este setat la ,OVER”,
puteti s& adaugati o Tnregistrare
suprascrisa dupa un anumit punct
selectat dintr-un mesaj inregistrat.
Partea din mesaj aflata dupa
punctul selectat este stearsa.

Nu puteti sa adaugati o inregistrare la un
fisier MP3.

Punctul de incepere a

unei fnregistréri suprascrise
| Mesaj2 | Mesaj3 | Mesaj4
Partea stearsa din
_ Mesajul 2
Mesaj 2 | | Mesaj 3 | Mesaj 4
A

Tnregistrare suprascrisi adaugata in Mesajul 2

arensiBaiuy ap unpow aidnny
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30

1 Apasatj ¢ sau PP pentru a seta
“ADD/OVER” la“OVER”1n cadrul
meniului, apoi apasati =M.

2 in timpul redarii,
(inregistrare). Apare “OVERWRITE
REC? [REC] TO EXECUTE" (suprascrieti
inregistrare? [inreg] de efectuat).

Pentru detalii despre redare consultati
pagina 34.

3 n timp ce este afisat
“OVERWRITE REC? [REC] TO
EXECUTE", ap&sati ®
(inregistrare).

Indicatorul de functionare se va face
rosu. Apoi incepe inregistrarea.

4 Apédsati B (stop) pentru a opri
inregistrarea.

apasati @

Impéartirea unui

mesaj in doua in
timpul Tnregistrarii

Puteti imparti un mesaj in timpul inregistrarii
astfel incat mesajul sa fie impartit in doua
parti si numarul noului mesaj sa fie adaugat
la partea mai noud a mesajului impartit.

| Mesaj 1 Mesaj 2 | Mesaj 3

A
Este fmpérit un mesaj.
g

continud.




1 Apasati DIVIDE# (marcaj) in timpul
Tnregistrarii.
Sub gradatia de nivel apare o
pictograma care arata impartirea.
Numarul noului mesaj este adaugat
n punctul Tn care ati apasat pe
buton. Mesajul va fi impartit in doua
n timp ce nregistrarea continua.

Inregistrarea cu un
microfon extern

Bl

Microfon
stereo

1 Conectati un microfon extern la N
mufa pentru microfon, in timp ce IC

arensiBaiuy ap unpow sidiniy

recorder-ul se afla in modul de oprire.

in fereastra de afisare apare ,SELECT
INPUT".
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2 Apasaii ddsau PP pentruaselecta ¥ -
‘MICIN", apoi apasafi b Inregistrarea de pe
alt echipament

3 Vorbiti in microfonul extern si
Tncepeti Tnregistrarea.
Microfonul incorporat
este dezactivat automat.
Daca nivelul de intrare nu este destul
de puternic, reglati sensibilitatea
microfonului si/sau nivelul de

nregistrare al IC recorder-ului. Atunci

cand este conectat un microfon care | 0 O/@
trebuie alimentat de la priza, energia . \

este furnizatd automat in microfon de Echipament

audio, etc.
la IC recorder.

Atunci cand IC recorder-ul nu se
afla Tn modul de oprire

Selectati “MIC IN"din meniu selectand
“DETAIL MENU”-“SELECT INPUT"

-“MIC IN" (pagina 55).

1 Conectati alt echipament la IC recorder
atunci cand IC recorder-ul se aflda in
modul de oprire.

Conectati conectorul de iesire audio

'@ Microfoane recomandate (stereo mini-plug) al altui echipament
Puteti utiliza microfonul electrostatic Sony ECM- Ia\mmammmmMMmam
CS10 sau ECM-CZ10 (nu este inclus). recorder-ului utilizand un cablu de

legatura audio*.
Pe fereastra de afisare apare ,SELECT
INPU T".
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2 Apasati l4d say M pentru a selecta Atunci cand IC recorder-ul nu se

“AUDIO IN”, apoi apasati . afld in modul de oprire

- e Selectati “AUDIO IN"din meniu selectand
3 incepef inregistrarea. “DETAIL MENU"-*SELECT INPUT"

Microfonul incorporat este -“AUDIO IN" (pagina 55).

dezactivat automat si este
inregistrat sunetul de pe -
echipamentul conectat. Inregistrarea sunetului de
Dacid nivelul de intrare nu este  pe un telefon sau un

destul de puternic, reglati telefon mobil

sensibilitatea  microfonului  si/sau

nivelul de inregistrare al IC recorder- Puteti utiliza microfonul electrostatic

cu casti ECM-TL1 (nu este inclus)

ului. pentru a inregistra sunetul de pe un
* Cabluri de legatura audio optionale telefon sau de pe un telefon mobil.
(nu sunt incluse)
IEX[o Ta celalalt Pentru detalii despre modul de
recorder  echipament realizare a conectarii, consultat
RK-G139 HG _ Mufa mini MUfE mini instructiunile de utilizare furnizate cu
stereo (mono) microfonul ECM-TL1.
(fara (fara
rezistor) rezistor)
RK-G136 HG ~ Mufa mini Mufa mini
stereo stereo
(fara (fara

rezistor) rezistor)

arensiBaiuy ap unpow sidiniy



Redarea/Stergerea

Redarea mesajelor

12— b
DIVIDE/#
1 * s
4
Ny

1 selectati un director.
W ApasatiCYMENU.

2 apasati € sau PP pentru a selecta

directorul, apoi apasati ™=

2 Apasati € sau PP pentru a
selecta numarul mesajului.

5
1,3 V-UP 0
]
DPC
SA-BIX
87

mufa (casti)

3 Apéasati ™ ® pentru a incepe redarea.
4 Reglati volumul cu VOL +/—.

5 Apasati @ pentru a opri redarea.

Dupa redarea unui mesaj, IC recorder-
ul se opreste la inceputul urmatorului
mesa;.



Ascultare cu o calitate
imbunatatita a sunetului

Pentru a asculta de la un
receptor pentru urechi:

Conectati receptorul stereo la « :
mufa pentru casti. Difuzorul
ncorporat va fi deconectat

automat.

Pentru a asculta de la un difuzor
extern: Conectati un difugor activ sau

pasiv (nu este inclus) la * * mufa
pentru casti.

Localizarea rapida a punctului
din care doriti sa incepeti
redarea (Easy Search)

Atunci cand “EASY SEARCH" este setat la
“ON" (pagina 52) in cadrul meniului,
puteti sa gasiti repede punctul din
care doriti sa incepeti redarea
apasand M sau in mod repetat
n timpul redarii sau Tn pauza.

Puteti s& mergeti Thapoi cu aprox. 3
secunde apasand 4, datd, sau sa
avansati cu aprox. 10 secunde
apasand MM o data Aceasta functie
este utila pentru localizarea unui anumit
punct dintr-o Tnregistrare lunga.

Cautare Tnainte/inapoi in
timpul redarii (Cue/Review)

Pentru a cauta Tnainte (Cue): Tinef
apasat PPl in timpul redarii si eliberati-|
n punctul din care doriti sa reluati
redarea.
Pentru a cauta inapoi (Review):
Tinef apasat M4 in timpul redarii si
eliberati-1 in punctul din care doriti sa
reluati redarea.
IC recorder-ul cauta la viteza micd cu sunet
de redare. Acest lucru este util la verificarea
unui cuvant aflat mai fnainte sau mai inapoi.
Apoi, daca tineti apadsat butonul, IC
recorder-ul incepe sa caute cu viteza mai
mare. In timpul derulérilor, contorul va fi
afisat indiferent de setarea afisajului
,DISPLAY" (pagina 51).

ealablaiS ealepay
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T Atunci cand mesajele sunt redate
la finalul ultimului mesaj

Atunci cand redati sau redati rapid pana la
finalul ultimului mesaj, ,MESSAGE END" se
aprinde timp de 5 secunde si indicatorul de
functionare se aprinde Tn verde. (Nu puteti
auzi sunetul de redare).
Atunci cand ,MESSAGE END" si indicatorul
de functionare se sting, IC recorder-ul se va
opri la inceputul ultimului mesaj.
Dacd tineti apasat 4, timp ce este afisat
“MESSAGE END”, mesajele sunt redate
rapid, iar redarea normala va incepe din
punctul in care eliberati butonul.
Daca ultimul mesaj este lung si doriti sa
ncepeti redarea dintr-o ﬁegte urmatoare a
mesajului, tineti apasat pentru a
merge la finalul mesajului si apoi

R&%%?&EE ENBTEGHWlP ac%gr%tg?%%iorﬁa punctul dorit.

Pentru mesaje in afara de ultimul, mergeti
la Tnceputul mesajului urmator si redati

Tnapoi pana in punctul dorit.
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Pentru Procedati astfel

a opri la pozitia Apasati l (stop) sau =N
B}gy%gc rﬁg{‘é‘% Pentru a relua redarea

din acel punct, apasati

Aamer.gle din nou pe =N,

fnapoi la

nceputul Apiisati o dati pe e
mesajului

curent*

amerge

napoi la Apésati pe 4 in mod
mesajele repetat. (In timpul modului
anterioare de oprire, tineti butonul

apasat pentru a merge
napoi la mesaje Tn mod
continuu)

a sdri la mesajul

urmétor* Apasati o daté pe MM =+

Apasati pe PP T mod

a sar la
mesajele repetat. (In timpul
succesive modului de oprire,

tineti butonul apasat
pentru a sari mesajele
n mod continuu).

* Daca ati setat un marcaj la mesaj, IC
recorder-ul se opreste la marcaj.

** Aceste operatiuni sunt pentru
momentele in care functia “EASY
SEARCH" este setata la “OFF” (pagina
52).



Multiple moduri de redare

Puteti s selectati redarea unui singur fisier ,1
FILE" (este redat un singur mesajffisier), a
unui director ,FOLDER” (sunt redate succesiv
toate mesajeleffisierele din directorul selectat),
a tuturor ,ALL" (sunt redate succesiv toate
mesajeleffisierele) din cadrul meniului ,PLAY
MODE” (pagina 52).

Redarea repetata a

unui mesaj

in timpul redarii tineti apasat pe =
pana% 1"apare. Mesajul selectat va fi
redat in mod repetat. Pentru a relua redarea
normala apasatj din nou pe =M,

Accentuarea sunetului basului

Setati “EFFECT"la “BASS1" sau “BASS2"in
cadrul meniului (pagina 52).

Reglarea sunetului de

redare prin amplificarea
sunetului slab - functia
Digital Voice Up

Atunci cand mutati butonul V-UP la ,ON”
partea cu nivel scazut a unui mesaj inregistrat
este amplificatd, permitAndu-va sa auziti mai
usor chiar si vocile joase. Puteti sa setat
,MAX" sau ,MID" pentru ,V-UP LEVEL" in
cadrul meniului (pagina 57).

Reluarea redarii normale
Mutati butonul V-UP Tnapoi la“OFF"

ealabimS ealepay
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Reglarea vitezei de
redare — DPC (functia
Digital Pitch Control)

Atunci cand mutati butonul DPC la
,LON", puteti sa reglafi viteza de redare
ntre +200% si -75% viteza normala in
cadrul meniului.

Mesajul este redat in tonuri naturale
datoritd functiei de procesare
digitala.

1 Mutati butonul DPC la ,ON”.

2 Reglati viteza de redare din meniul
,DPC” (pagina 51).

Reluarea redarii normale
Mutati butonul DPC la ,OFF".
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Redarea repetata a unei
anumite sectiuni -
Repetare A-B

1 Tn timpul redarii, apdasatf{repetare)
A-B/* (prioritate) repede pentru a
specifica punctul de incepere A.
Este afisat “A-B B?".

2 Apasatf> (repetare) A-B¥ (prioritate)
din nou si repede pentru a specifica
punctul de incheiere B.

“Gs A-B” este afisat, iar sectiunea
specificatd este redata in mod repetat.

Reluarea redarii normale
Apasatj =1

Schimbarea segmentului
specificat pentru redarea repetata
A-B

In timpul redarii repetate A-B, apasati &
A-B/* (prioritate) din nou si incepeti de la
pasul 1 de mai sus.



Adaugarea unui marcaj

Puteti sa addugati un marcaj intr-un
punct dintr-un mesaj si sa il utilizati in
timpul redarii.

La fiecare mesaj puteti adauga numai cate
un marcaj.

1 1n timpul redarii sau al opririi,
apasati¢DIVIDE/ (marcaj)
timp de mai mult de o
secunda.

Este addugat un marcaj si# "
(marcaj) se aprinde de trei ori.

Daca adaugati un marcaj unui mesaj
care are deja un unul, marcajul
adaugat in prealabil este sters si cel
nou este adaugat in punctul
specificat.

Inceperea redérii la marcaj

Apssati €€ sau MM atunci cand IC
recorder-ul se afld in médul de oprire.
Cand “ " (marcaj) se aprinde o data,
apasati =M,

Stergerea marcajului

Setati “ERASE BKMRK” (stergere marcaj) la “YES”
n cadrul meniului. (pagina 54).

HNote
Nu puteti s& addugati un marcaj la fisiere MP3.
Nu puteti s& addugati un marcaj exact la
nceputul sau sfarsitul unui mesaj.

ealablaiS/ealepay
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Redarea unui mesaj
la momentul dorit cu
o alarma

Puteti sa setati o alarma si s&
incepeti redarea unui mesaj

selectat la ora dorita.

Aveti posibilitatea de a reda mesajul la o
anumitd datd, o datd pe saptamana sau la
aceeasi ord in fiecare zi.

Puteti sa setati pana la 30 de alarme.

H Note

Atunci cand ceasul nu a fost setat sau nu

sunt Tnregistrate mesaje, nu puteti sd setati

alarma.

Atunci @mi* " este afisat pentru indicatorul
directorului, nu puteti s& setati alarma (pagina 66).
Alarma sund chiar dacd setati ,BEEP" la ,OFF" in

meniu (pagina 53).
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1 Selectati mesajul pe care doriti sa il
redati cu alarma.

2 Intrati In modul pentru setarea alarmei.

L Selectati “ALARM”In cadrul meniului si
apasati
L
(@ apasati 4 sau PP pentru a selecta
“NEW" apoi apasati #= 1,

3 Setati data si ora pentru alarma.

w  Apisai @ sau PP pentru a
selecta “DATE," 0 zi a saptamanii,
sau “DAILY" (zilnic), apoi
apasatim=—H,

(2 Atunci cand selectati “DATE”™:

Setati succesiv luna, ziua, ora Si

minutele, asa cum este descris in

LPasul 2: Setarea ceasului” de la

pagina 17, apoi apasati #=H

“EXECUTING..." apoi setarile sunt

afisate.

Atunci cand selectati o zi a

saptamanii sau “DAILY":

Apisay Mt say pentru a seta ora,

apoj apasatj ™M apasati 44 say
pentru a seta minutele, apoi

apasati ™M ‘EXECUTING.." si
setarile sunt afisate.
Procesul de setare este finalizat si pe
fereastra de afisare apare
(indicatorul pentru alarma).



Atunci cand sosesc data Si

ora setate

La ora setata, alarma va suna timp de
aproximativ 10 secunde, iar mesajul
selectat va fi redat.

Atunci cand redarea se
recorder-ul se va opri
inceputul acelui mesaj.

incheie, IC
automat la

Reascultarea unui mesaj
Apasati ™M si acelasi mesaj va fi redat
de la inceput.

Oprirea alarmei Tnainte sa
inceapa redarea

Apasaii M in timp ce suna alarma.
Puteti sa opriti redarea alarmei chiar
si atunci cand este activatd functia
HOLD (blocare).

Schimbarea setarii pentru alarma

1 Selectati “ALARM” -“LIST” din meniu,
apoi apasati »=-m.
Este afisata lista de alarme.

2 Apasati 4 sau PP pentru a selecta
elementul pe care doriti sa 1l schimbatj,

apoi apasati
L B

3 Apasati M sau PP pentru a selecta
“EDIT)”
apoi apasati »Hu.,

4 selectati“DATE” 0 zi a siptamanii, sau
“DAILY,” apoi apasati =N

5 Setafj data si ora si apasati
|

“EXECUTING.." si setarile sunt afisate.

ealablaS earepay
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Anularea setarii pentru alarma
Urmati pasii 1 si 2 din ,,Schimbarea
alarmei pentru setare”. La pasul 3,
selectati ,CANCEL" si apasati =M.
Este afisat “CANCEL ALARM?” (anulat
alarma?). Apasati €€ or P pentru a
selecta “YES,'si apasati »=M, Alarma va
fi anulata si indicatorul pentru alarma va
disparea de pe fereastra de afisare.

M Note
Puteti seta o singurd alarma la un
mesaj.

Daca ora pentru alarma soseste in timp ce
este redat un alt mesaj cu alarma, redarea
se opreste si este redat mesajul nou.

Daca ora pentru alarma soseste in timpul
Tnregistrarii, alarma va suna dupa terminarea
inregistrarii. “1 /" se va aprinde intermitent
atunci cand soseste ora pentru alarma.
Daca n timpul inregistrarii soseste ora
pentru mai multe alarme va fi redat
numai primul mesaj.

Atunci cand soseste ora pentru alarma in
timp ce IC recorder-ul se afla Th modul
pentru meniu, alarma va suna si modul
pentru meniu va fi anulat.
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Daca impartiti un mesaj pentru care setati 0
alarma, setarea pentru alarma ramane
valabild numai pentru prima parte a
mesajului.

Setarea pentru alarma nu va fi anulata atunci
cand se incheie redarea alarmei.

Atunci cand ati setat 30 de alarme, nu puteti sa
setati incd una. Mai intai anulati o alarma.
Daca stergeti un mesaj la care atj setat o
alarma, si alarma va fi anulata.



Stergerea mesajelor

STERGERE

Puteti sa stergeti mesajele inregistrate

unul cate unul sau toate mesajele dintr -

un director in acelasi timp.

M Nota
Odata ce o inregistrare a fost stearsd, nu o
puteti recupera.

Stergerea fiecarui mesaj

Puteti sa stergeti mesajele nedorite,
pastrand toate celelalte mesaje. Atunci
cand este sters un mesaj, mesajele
care raman vor avansa si vor fi
numerotate din nou astfel incat sa nu
ramand spatiu intre mesaje.

1 Apasati ERASE (stergere) in timp ce
redati mesajul pe care doriti sa 1l stergeti
sau apasati ERASE mai mult de o
secunda in timp ce IC recorder-ul se afla
in modul de oprire.

Vor fi afisate titlul mesajului, numarul
mesajului si ,ERASE? [ERASE] TO
EXECUTE" (stergeti? Stergere de
executat) si mesajul va fi redat.

ealablaiS/ealepay

2 Apdsati din nou ERASE in timp ce este afisat

“ERASE? [ERASE] TO EXECUTE".

Mesajul este sters, iar mesajele
urmatoare vor fi numerotate din
nou.

Anularea stergerii
Apasatj B (stop).
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Stergerea tuturor mesajelor

dintr-un director
Selectati “ERASE ALL" (stergere toate) din
meniu (pagina 54).



Editarea mesajelor

Impartirea unui

mesaj in doua

Puteti s& Tmpartiti un mesaj in timpul
redarii, astfel incat mesajul s& fie impartit in
dou parti si un nou Alimar de mesaj este
addugat partii mai noi a mesajului impartjt.
Impartind un mesaj, puteti s& gasiti mai
usor punctul din care doriti s redati atunci
cand faceti o inregistrare lungd, de
exemplu in cadrul unei sedinte. Puteti sa
impartiti un mesaj pand cand numarul total
de mesaje din director ajunge la 999 sau
pana cand numarul total de mesaje din
toate directoarele ajunge la 1012.

M Note
Pentru a imparti un mesaj aveti nevoie
de 0 anumita cantitate de spatiu Tn
memorie. Pentru mai multe informatji
consultati ,Limitari de sistem” de la
pagina 79.
Daca impartjti un mesaj cu marca(i) de
prioritate, marca(ile) de prioritate vor fi adaugate
ambelor parti ale mesajului impartit.
Atunci cand Tmpartiti un mesaj cu titlu,
partea cea noua va avea acelasi titlu.

Nu puteti sa Tmpdrtiti un mesaj exact la
Tnceputul sau sfarsitul mesajului sau in jurul
unui marcaj.

Nu puteti s8 Impartiti un fisier MP3.

| Mesaj 1 Mesaj 2 Mesaj 3
i Este it un mesaj.
| Mesaj 1 Mesaj 2 ‘ Mesaj 3 Mesaj 4

Sunt addugate numerele mesajelor.

1 n timpul redarii, ap&sati DIVIDEH
(marcaj).
Sunt afisate titlul mesajului, numarul
mesajului si “DIVIDE? [DIVIDE] TO
EXECUTE” (impartiti? Impartire de
executat).

2 Apasati DIVIDE# (marcaj) incd o dati.

Vor fi adaugate numerele mesajelor
urmatoare.

JojolesaLl ease)p3
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Mutarea unui mesaj
intr-un alt director

MNota
Atunci Bamd“ " este afisat ca indicator pentru
director, nu puteti s& mutati un mesaj (pagina
66).
1 Selectati mesajul pe care doriti s

il mutati.

2 Selectati “MOVE” (mutare) in
meniu si apasati »m,

3 Apisati ¥ sau MM pentru a selecta
directorul in care doriti s& mutati
mesajul, apoi apasati =M.

Este afisat “EXECUTING.." si mesajul
este mutat in directorul destinatie.

Atunci cand mutati un mesaj in alt
director, mesajul original din directorul
anterior va fi sters.

Anularea mutarii mesajului
Apasati M (stop) Tnainte de pasul 3.
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Adaugarea
marcii(lor) de
prioritate — functia
Priority Mark

Puteti s& adaugati marci de prioritske
mesajelor importante. Exista patru niveluri,
*%%" (cel mai important),
“Sk"“*"si nici 0 marca de prioritate.
Puteti s& adaugati marci de prioritate atat
n modul de oprire, cat si in modul de
redare.
Nu puteti s& addugati marci de prioritate
fisierelor MP3.
1 Selectati mesajul pe care doriti sa il
marcati.

2 Tineti apasat pe <_-»A—B/ «(prioritate).
Indicatarul“ " va lumina intermitent.

3 Tineti apasat pe GA—B/ «(prioritate)
din nou pentru a adauga marca de
prioritate.

De fiecare data cand tineti apasat pe
G A-B/ % marca(ile) de prioritate

se va(or) schimba dupa cum
urmeaza:

o Fard mared #o-0 sk —0 kkk
L 1




Utilizarea functiei de meniu

Efectuarea setarilor
pentru meniu

1 Tineti apasat pe E3/MENU mai mult de o
secunda pentru a introduce modul pentru
meniu.

Va fi afisata fereastra pentru
afisarea meniului.

2 Apasati 4 sau MM pentru a selecta
elementul din meniu pentru care doriti
sa efectuati setarea si apoi apasati
-

3 Apasati 4 sau PP pentru a
selecta setarea pe care doriti sa o
setati, apoi apasati ™= .

4 Apdsati - pentru a iesi din modul pentru meniu.

ElINota

Daca nu apasati nici un buton timp de un minut,
modul pentru meniu este anulat si fereastra
revine la afisajul normal.

Revenirea la fereastra anterioara
Apésa/MENU n timpul modului pentru meniu.

niuaw ap 1a1jouny vasezi|nn



Setarile din meniu

Elemente de meniu Mod de operare Modde  Modde  Modde
| :setarea poate fi efectuatd/ oprire redare  nregistrare
- setarea nu poate fi efectuata)
Setdri
REC MODE LP SP, STLP, ST, STHQ [ - -
MIC SENS LOW, HIGH ,:"‘ - ("]
LCF (LOW CUT) ON, OFF @ - )
REC LEVEL AUTO_AGC, MANUAL ,:" - ,:'"j
VOR ON, OFF O - M)
DISPLAY ELAPSE, REMAIN, REC DATE O 9 -
DPC n% (n=-75 - +200) ‘ol ® _
EFFECT BASS1, BASS?2, OFF o o -
EASY SEARCH ON, OFF (‘“ {" _
PLAY MODE 1 FILE, FOLDER, ALL ('*‘ ,:'"‘ _
ADD/OVER ADD, OVER, OFF O - _
BEEP ON OFF '@ - .
LED ON, OFF O - _
BACKLIGHT 10 SEC, 60 SEC, OFF ' - _
ERASE ALL ERASE ALL? ~*YES, NO O - -
ERASE BKMRK ERASE BOOKMARK? ™ YES, NO - -
MOVE (Director ce va fi mutat) O O _
ALARM NEW, LIST ~ EDIT, CANCEL O -
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Elemente de meniu Mod de operare Modde  Modde  Modde
| :setarea poate fi efectuatd/ oprire redare  nregistrare
: setarea nu poate fi efectuatd)
Setdri

DETAIL MENU ,:""‘ ("‘j
LIMITER ON, OFF O - )
SELECT INPUT MIC IN, AUDIO IN O - M)
DATE&TIME MANUAL, AUTO O _ _
FORMAT ERASE ALL DATA? = YES, NO O - -
USB CHARGE ON, OFF O _ _
V-UP LEVEL MID, MAX O C _

niuaw ap 191jouny easezl|nn
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Elemente de meniu Setari (*: Setare initiala)

REC MODE

Seteaza modul de inregistrare.
STHQ*:
Puteti s& inregistrati cu sunet stereo de Tnalta
calitate
ST:
Puteti sa inregistrati cu sunet stereo mai bun.
STLP:
Puteti sa inregistrati stereo mai mult timp.
SP:
Puteti sa inregistrati cu sunet mai bun (sunet mono).
LP:
Puteti sa Tnregistrati mai mult timp (sunet mono).

MIC SENS

Seteaza sensibilitatea microfonului. Atunci cand “REC LEVEL” este
setat la “AUTO_ AGC,” aceasta setare este eficienta.
HIGH #%*:
Pe%u a inregistra in cadrul unei sedinte si/sau intr-un loc spatjos.
LO :
Pentru inregistrarea unei dictari sau pentru a inregistra intr -un loc
zgomotos.

LCF (LOW CUT)

Taie orice frecventd mai joasa de 200Hz pentru a reduce zgomotul
produs de vant (Low Cut Filter).
OFF*:

Functia LCF nu functioneaza.

ON:

Functia LCF este activata.




Elemente de meniu Setari (*: Setare initiala)

niusw ap 1a1jouny easezijinn

REC LEVEL Seteaza inregistrare prin AGC sau manuala.
AUTO_AGC*"
Nivelul de inregistrare este reglat automat si puteti s& inregistrati un sunet
fara distorsiuni. Puteti sa setati sensibilitatea microfonului schimband setarea
,MIC SENS".
MANUAL:
Puteti sa schimbati manual nivelul de inregistrare (pagina 25).
VOR Seteaza functia VOR (Voice Operated Recording). Atunci cand “REC LEVEL"
este setat la "“AUTO_AGC,” aceasta setare este eficienta.
OFF*:
Functia VOR nu functioneaza.
ON:
Functia VOR este activata atunci cand este apasat ‘@ (inregistrare).
Tnregistrarea incepe atunci cand IC recorder -ul detecteaza sunet si se
ntrerupe atunci cand nu se aude nici un sunet, eliminand
nregistrarea care are loc in perioade le fara sunet.
DISPLAY Schimba modul de afisare. (Elementele afisate in modul de
redare/oprire)
ELAPSE*:
Timpul scurs in redarea unui mesaj.
REMAIN:
Timpul ramas al unui mesa.
REC DATE:
Data si ora inregistrarii.
DPC Seteaza functia DPC (Digital Pitch Control).

Atunci cand setati butonul DPC la ,ON", puteti sa reglati viteza de
redare in variatie de +200% pana la 75%. Setatj viteza la 10% pentru
setarea + si 5% pentru setarea -.

-30%*
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Elemente de meniu Setari (*: Setare initiala)

EFFECT Seteaza amplificarea basului in timpul redarii.
OFF*:
Functia EFFECT nu functioneaza.
BASSI:
Sunetul basului este accentuat.
BASS2:
Sunetul basului este accentuat si mai mult.
L /Nota
Atunci cand redati mesajele utilizand un difuzor, functia EFFECT nu
functioneaza.
EASY SEARCH Seteaza functia pentru cautare usoara.
OFF*:
Functia pentru cautare usoara nu functioneaza . Atunci cand apasati
sau
PP un mesaj va fi mutat fnainte sau inapoi .
ON:
Puteti merge Tnainte aproximativ 10 secunde apdsand P s
puteti merge Tnapoi aproximativ 3 secunde apasand
Aceasta functie este utila atunci cand incercati sd localizati un
anumit punct dintr-o nregistrare lunga.
PLAY MODE Seteaza modul de redare.

FOLDER*:
Mesajele dintr-un director sunt redate Tn mod succesiv.
ALL:
Toate mesajele sunt redate in mod succesiv.
1 FILE:
Atunci cand este redat un mesaj, IC recorder -ul se opreste la
nceputul urmatorului mesaj.
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Elemente de meniu

Setari (*: Setare initiala)

ADD/OVER

Puteti adduga o nregistrare la un mesaj inre gistrat in
prealabil sau o nregistrare suprascrisa in timpul redarii.
OFF*

Nu puteti sa adaugati sau sa suprascrieti o inregistrare.

ADD:

Puteti sa adaugati o inregistrare.
OVER:
Puteti sa suprascrieti o inregistrare.

BEEP

Seteazad semnalul sonor.
ON*:

Se va auzi un semnal sonor, care indica faptul ca operatiunea a
fost acceptata.

OFF.

Nu se va auzi nici un semnal sonor.

LED

M Nota

Aprinde sau stinge indicatorul de functionare n timpul utilizarii.
ON*:

Tn timpul inregistrarii sau al redarii, indicatorul de functionare se

aprinde sau lumineaza intermitent.
OFF.

Indicatorul de functionare nu se aprinde sau nu

lumineaza intermitent, nici in timpul utiliz&rii.

Atunci cand IC recorder-ul este conectat la un calculator printr-un cablu USB, indicatorul
de functionare se aprinde sau lumineaza intermitent chiar daca ,LED" este setat la

SOFF"
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Elemente de meniu Setari (*: Setare initiala)

BACKLIGHT Aprinde sau stinge lumina de fundal a ferestrei de afisare.
10 SEC*:
Lumina de fundal a ferestrei de afisare se aprinde timp de 10 secunde.
60 SEC:
Lumina de fundal a ferestrei de afisare se aprinde timp de 60 secunde.
OFF:
Lumina de fundal a ferestrei de afisare nu se aprinde, nici in
timpul utilizarii.
ERASE ALL Toate mesajele din directorul selectat vor fi sterse.
Apasaf©l/MENU pentru a reveni la fereastra directorului Tnainte de a
sterge mesajele si selectati un director din care urmeaza a fi sterse
toate mesajele, apoi mergeti la fereastra de meniu si selectati ,YES”.
ERASE BKMRK Marcajul mesajului selectat va fi anulat.
Apasaf©YMENU pentru a reveni la fereastra directorului inainte de a
sterge marcajul si selectati un director din care urmeaza a fi sters
marcajul, apoi mergeti la fereastra de meniu si selectati ,YES”.
MOVE Mesajul selectat va fi mutat in directorul selectat.

Apasaf©YMENU pentru a reveni la fereastra directorului inainte de a
muta mesajul si selectati un director din care doriti s& mutati

mesajul.



Elemente de meniu Setari (*: Setare initiala)

ALARM Seteaza alarma.

NEW*:
Setati DATE pentru redare, SUN (Sunday-duminica), MON (Monday-
luni), TUE (Tuesday-martj), WED (Wednesday-miercuri), THU
(Thursday-joi), FRI (Friday-vineri), SAT (Saturday-sambata), sau DAILY
(zilnic).

LIST:
Vor fi afisate numerele mesajelor, data sau zilele din
saptdmana pentru care au fost setate alarme.
EDIT : Puteti s schimbati data sau ziua din sdptaméana pe care le-afi
selectat.
CANCEL: Puteti sa anulati alarma din data sau ziua din sdptdmana
pe care le-atj selectat.

DETAIL MENU
LIMITER Seteaza automat nivelul de intrare, pentru a preveni distorsion area

sunetului care are loc atunci cand sunetul este prea tare.

ON*:
Functia de limitare (LIMITER) este activata.

OFF:
Functia de limitare (LIMITER) este anulata.

H  Notd

Atunci cand “REC LEVEL" este setata la “MANUAL " aceasta setare este eficienta.

SELECT INPUT Selecteaza dispozitivul de intrare care urmeaza a fi inregistrat si caag
este conectat la mufa (pentru microfon).
MIC IN*:
Selectati atunci cand inregistrati mesaje utilizand un microfon
extern.
AUDIO IN:

Selectail atunci cand Tnregistrafi ufilizand alt echipament.
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Elemente de meniu Setari (*: Setare initiala)

DATE & TIME Seteaza ceasul.

AUTO*:
Atunci cand IC recorder-ul este conectat la un calculator pe care se
deruleaza programul Digital Voice Editor, ceasul va fi automat reglat
n functie de acel calculator.

MANUAL:
Puteti s& setati ceasul prin setarea succesiva a anului, a lunii, zilei, orei
si minutelor.

FORMAT Seteaza formatarea unitatii de disc dupa ce este afisat ,ERASE ALL
DATA?" (stergeti toate datele).
NO*:
Unitatea de disc nu va fi formatata.
YES:
Unitatea de disc va fi formatata.

B Nota
Utilizatj functia pentru formatarea IC recorder-ului pentru a formata memoria.
Daca formatati IC recorder-ul utilizand calculatorul, sunetul ar putea fi
: 2 . fi :
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Elemente de meniu

Setari (*: Setare initiala)

USB CHARGE Seteaza incarcarea bateriilor prin intermediul unei

B Nota

conectari USB.
ON*:

Bateriile vor fi incarcate.
OFF:

Bateriile nu vor fi incarcate.

Daca utilizati un adaptor USB de CA (nu este inclus) pentru a conecta IC

recorder-ul la priza de CA, puteti sa incarcati bateriile fara aceasta setare.

V-UP LEVEL

Atunci cand butonul VOICE UP este setat la ,ON”, setati ca
nivelul sunetului sa fie amplificat astfel incat partea cu sunet
slab sa se poata auzi mai bine.
MAX*:

Puteti face functia VOICE UP mult mai eficienta.
MID:

Puteti face functia VOICE UP mai fina.
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Utilizarea IC recorder-ului cu
calculatorul

Utilizarea programului
furnizat Digital Voice
Editor

Ce puteti face utilizand
programul Digital Voice
Editor

Programul Digital Voice Editor va
permite sa transferati mesajele pe
monitorul de afisare, sa le salvati pe
hard disk-ul calculatorului si sa le redati
si sd le editati.

Transferarea mesajelor inregistrate de

pe IC recorder pe calculator

Salvarea mesajelor pe hard

disk-ul calculatorului

Vizualizarea, redarea sau

editarea mesajelor pe

calculator

Transferarea mesajelor inapoi pe IC recorder.
Puteti s addugati un fisier MP3 asa cum este
el.

Expedierea unui mesaj vocal prin
programul de e-mail MAPI.
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Utilizarea tastelor de transcriere
pentru redarea unui mesaj Si
transcrierea acestuia prin utilizarea
unui procesor de texte sau a unei
ferestre de editare.

Transcrierea mesajului de pe IC recorder
prin programul de recunoastere vocala
Dragon NaturallySpeaking® (numai atunci
cand pe calculator este instalat Dragon
NaturallySpeaking® versiunea 5.0 (sau mai
noud) Preferred sau Professional Edition
Utilizand Utilitarul pentru
inregistrarea CD-urilor pentru DVE,
puteti sa redati melodiile unui CD
introdus in unitatea de disc a
calculatorului si sa salvati melodiile
de pe CD pe hard disk-ul PC-ului cu
un format suportat de Digital Voice
Editor. Apoi fisierele salvate pot fi
adaugate pe IC recorder cu Digital
Voice Editor.
Puteti realiza un CD audio sau un CD de
date utilizand utilitarul pentru arderea CD -
urilor pentru DVE.

Utilizarea Utilitarului pentru inregistrarea
CD-urilor sifsau a Utilitarului pentru
arderea CD-urilor este limitatd la
scopurile personale.




Cerinte de sistem

Calculatorul si  programul de
sistem trebuie sa indeplineasca
urmatoarele cerinte:

IBM PC/AT sau compatibil

— CPU: procesor 266 MHz Pentium® ||
sau mai nou

—RAM: 128 MB sau mai mult

— Spatiu pe hard disk: 70 MB sau mai
mult In functie de marimea si numarul
fisierelor audio pe care le stocati.

— CD-ROM drive
(Pentru a crea un CD audio sau de
date CD, este necesara o unitate de disc
CD-R/CD-RW.)

— Port: port USB (este suportat Hi-
Speed USB)

— Placd de sunet: Windows® XP Media
Center Edition 2005, Windows® XP
Media Center Edition 2004, Windows®
XP Media Center Edition, Windows®
XP Professional, Windows® XP Home
Edition, Windows® 2000 Professional
compatibil

— Afisaj: High color (16 biti) sau mai
mult i 800 480 puncte sau mai
multe

SO: Microsoft® Windows® XP Media
Center Edition Service Pack 2 sau mai nou
2005/Windows® XP Media Center
Edition Service Pack 2 sau mai nou
2004/ Windows® XP Media Center
Edition Service Pack 2 sau mai nou
/Windows® XP Professional Service
Pack 2 sau mai nou/Windows® XP
Home Edition Service Pack 2 sau mai
nou/Windows® 2000 Professional
Service Pack 4 sau o instalare mai
noud (Nu puteti sa utilizati acest
program cu Windows® 95/ Windows®
98/Windows® 98 Second
Edition/ Windows® Millennium Edition/
Windows® NT.)

BNote
Nu puteti utiliza acest program cu sistemul
Macintosh.
Nu sunt suportate un calculator asamblat
manual, un calculator al carui sistem de
operare este instalat sau actualizat de cétre
utilizator sau un calculator cu un mediu de
operare cu iniializare multipla.

Nota asupra transcrierii mesajelor
Atunci cand utilizati programul pentru
recunoastere vocala Dragon
NaturallySpeaking® pentru a transcrie un mesg,
calculatorul trebuie s& indeplineasca si cerintee
de sistem solicitate de Dragon
NaturallySpeaking.

najes na INjn-1apiodal | easezlin
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Nota asupra expedierii

e-mail-urilor vocale

Atunci cand utilizati Microsoft® Outlook
Express 5.0/5.5/6.0 pentru a trimite e-mail-
ul vocal al unui mesaj, calculatorul trebuie
sa Indeplineasca si cerintele de sistem
solicitate de Outlook Express.

Instalarea programului

Instalati programul Digital Voice Editor pe
hard disk-ul calculatorului.

H  Note

Atunci cand instalati Digital Voice Editor,
puteti sa creati toate tipurile de fisiere
compatibile cu exceptia fisierelor DVF
(TRC). (Puteti sa redati fisierele DVF (TRC).)
Atunci cand instalati ambele tipuri de Digital
Voice Editor, asigurati-va ca selectati
instalarea suprascrierii pentru a manevra
toate formatele de fisiere compatibile.

Nu conectati IC recorder-ul la calculator
fnainte de a instala Programul ; Este posibil ca
IC recorder-ul sa nu fie recunoscut sau ca
programul sa nu fie instalat corect

inainte de a instala programul Digital Voice
Editor inchideti toate programele Tn curs de
derulare.
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Atunci cand instalati programul Th Windows®
2000 Professional, nu uitati sa va inregistrati
n Windows cu numele de utilizator de
“Administrator. ”

Atunci cand instalati sau dezinstalatj
programul in Windows® XP Media Center
Edition 2005/Windows® XP Media Center
Edition 2004/Windows® XP Media Center
Edition/ Windows® XP
Professional/Windows® XP Home Edition,
Tnregistrati un nume de utilizator cu contul
JAdministratorul calculatorului”.

(Pentru a afla daca numele de utilizator are
un cont de ,Administrator al calculatorului”,
deschideti ,User Accounts” din ,Control
Panel” si consultati sectiunea de sub numele
de utilizator care este afisat).

Atunci cand programul “Memory Stick Voice
Editor 1.0/1.1/1.2/2.0" a fost deja instalat,
instalarea programului furnizat dezinstaleaza
automat programul “Memory Stick Voice Editor”.
(Mesajele nu sunt sterse.)

Dupd instalare, este instalat si modulul
Microsoft DirectX in functie de sistemul de
operare al calculatorului. Acest modul nu este sters
dupd dezinstalarea programului.

Dupa instalarea programului Digital Voice
Editor, nu instalati programul “Memory
Stick Voice Editor 1.0/1.1/1.2/2.0”. Este posibil
ca Digital Voice Editor sa nu functioneze
corespunzator.

Cu programul furnizat puteti sa salvati sau sa
editati mesajele din “Memory Stick”



1 Asigurati-va ca IC recorder-ul nu
este  conectat, apoi  pornii
calculatorul si deschideti Windows.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat Tn
unitatea de disc pentru CD-ROM.

Instalatorul porneste automat i
apare fereastra de deschidere. Daca
instalatorul nu porneste, executafi
dublu-clic pe [DVE Setup.exe] in
directorul [in engleza].

Dacd atj instalat deja o versiune mai
veche a programului Digital Voice
Editor sau orice alta versiune
“Memory Stick Voice Editor”.
Poate fi afisata caseta de dialog
pentru dezinstalarea versiunii mai
vechi (Mesajele nu sunt sterse.)
Pentru a dezinstala programul urmatj
instructiunile de pe ecran, apoi va
incepe instalarea versiunii actuale.

3 Urmati instructiunile afisate. Atunci cand

apare caseta de dialog [Restart]
executati clic pe [OK] pentru a reporni
calculatorul.

Instalarea este completa.

Atunci cand este afisata caseta de
dialog pentru selectarea limbii de
asistentd, executati clic pe limba
dorita.

Atunci cand este afisata caseta de
dialog pentru introducerea numelui
detinatorului introduceti numele
detindtorului pentru avantaje si
restrictii in utilizarea programului
Digital Voice Editor.
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HNote

Nu puteti sa schimbati numele detindtorului
odata ce 1l introduceti. V& rugadm sa-I scrieti
si sa-| pastrati pentru utilizari ulterioare.

Un fisier Tnregistrat de pe un CD nu poate fi
manipulat decat pe calculatorul pe care este
nregistrat. Manipularea unui fisier este
limitatd Tntre calculatoarele care au acelasi
nume de utilizator in timpul instalarii
programului Digital Voice Editor. Daca se
ncearca modificarea ilegala a oricarei date
sau un fisier este utilizat in afara scopurilor
personale, fisierul ar putea fi imposibil de
redat sau programul Digital Voice Editor ar
putea deveni nefunctionabil.

62

Dezinstalarea programului

Atunci cand doriti sa dezinstalati
programul urmati pasii de mai jos.

1 Executati clic pe [Start] si selectati

[Programs], [Sony Digital Voice Editor 3] apoi

[Uninstall].
Dezinstalatorul este activat.

2 Urmati instructiunile afisate.

M Nota
Daca doriti s& mutati programul pe o alta
unitate de disc sau in alt director dupa
instalare, trebuie sa dezinstalati programul
si sa 1l reinstalati. Programul nu
functioneaza corespunzator dacd doar
mutatj fisierul.

Q' Saturi
Puteti s& activati dezinstalatorul
executand clic pe [Start] apoi selectand
[Settings],
[Control Panel], si [Add/Remove Programs].
Dezinstalarea nu sterge fisierele cu mesaje.



Conectarea IC recorder-
ului la calculator

Puteti sa transferati datele de pe IC
recorder pe calculator conectand IC
recorder-ul la calculator.

Utilizati cablul de legaturd USB furnizat
cu IC recorder-ul pentru a conecta
conectorii USB ai IC recorder-ului si
calculatorul.

IC recorder-ul este recunoscut de
calculator imediat ce este conectat
cablul. Puteti sa conectatj si s&
deconectatj cablul atunci cand IC
recorder-ul si calculatorul sunt

pornite sau oprite.

La conectorul USB al
calculatorului

la <=
conectorul

(USB)
|

Cablu de legaturd USB
(inclus) Q j?/

M  Note

Tnainte de a conecta IC recorder-ul la

calculator instalati programul Digital Voice

Editor. Altfel, ar putea aparea un mesaj ca

[Found New Hardware Wizard] atunci cand

conectati IC recorder-ul la calculator. Tn

acest caz, executati clic pe [Cancel].

Nu conectati mai mult de doud dispozitive

USB la calculator. Nu este garantatd o

functionare normala.

Utilizarea acestui IC recorder cu un distribuitor USB
sau cu un cablu prelungitor USB nu este garantata2

Tn functie de dispozitivele USB conectate pot
aparea defectiuni.

Tnainte sa conectatj IC recorder-ul la

calculator verificati daca bateriile sunt

introduse n IC recorder.
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Atunci cand conectati IC recorder-ul la

calculator, asigurati-va c& IC recorder-ul se Red area fi s i ere | or

afla Tn modul de oprire.

Va sfatuim sa deconectati cablul de la M P3 Utl I |Zand IC
calculator atunci cadnd nu utilizati Digital
Voice Editor. reCOFdel’-ul

Puteti s& redatj fisiere MP3 de pe calculator

. utilizand IC recorder-ul. Existd doud moduri
Consultarea fisierelor de de a copia figiere MP3 pe IC recorder:
asistenta utilizand programul Digital Voice Editor si
tragand si eliberand fisierul utilizand
Windows Explorer.
Durata maxima de redare (melodiile*),
Help atunci cand redatj fisiere MP3 utilizand IC
recorder-ul, este dupa cum urmeaza:

Pentru detalii despre fiecare operatiune
consultati fisierele pentru asistenta.

48 kbps 128 kbps

ICD-SX57 11 h 20 min. 4 h 15 min.
(170 melodii) (63 melodii)

ICD-SX67 23 h 00 min. 8 h 40 min.
(345 melodii) (130 melodii)

ICD-SX77 46 h 40 min. 17 h 35 min.
(700 melodii) (263 melodii)

* Tn cazul in care pe IC recorder sunt transferate
melodii de cate 4 minute fiecare.




Utilizarea programului Utilizare Windows Explorer

Digital Voice Editor | Noti

Atunci cand copiatj fisierele MP3 utilizand Windows
Explorer si nu programul Digital Voice Editor, puteti
s& redati fisierele MP3 ca de obicei, dar nu putetj s&
addugati/suprascrieti inregistrarea, sa impdrti fisiere
(mesaje), sd addugati marcaje sau sa adaugati marci
de prioritate.
1 Conectati IC recorder-ul la
calculator utilizand cablul USB
(pagina 63).
Deschideti ,My Computer” si
asigurati-va ca pe ecranul
Windows a fost recunoscut un
disc amovibil nou.

1 Conectati IC recorder-ul la
calculator utilizand cablul USB
furnizat (pagina 63).

2 Deschideti programul Digital
Voice Editor si copiati fisierele
MP3 de pe calculator pe IC
recorder.

IC recorder-ul poate recunoaste
pana la 511 directoare. Atunci cand
ntr-un director se afld un singur
fisier, puteti crea pana la 340 de
directoare, si cand sunt 5 directoar e

puteti s& copiati pana la 1012 fisiere 2 Tragetj si eliberafj directorul in

in total, cu cate 999 de fisiere n
fiecare director.

Deconectati IC recorder-ul de la
calculator, apoi apasati  EYMENU
pentru a selecta directorul dorit.

4 ppisai 1~ or PP pentru a
selecta fisierul pe care doriti sa il
redati, apoi apasati

L |

5 Apasati @ pentru a opri redarea.

care sunt stocate fisierele MP3 pe
discul amovibil.

IC recorder-ul poate recunoaste pana
la 500 de directoare. Puteti sa copiatj
pand la 999 de fisiere intr-un director si
pana la 5000 de fisiere in total.
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3 Deconecta] IC recorder-ul de la @ Disc amovibil
calculator, apoi apasati  E¥YMENU ey e

pentru a selecta directorul dorit. Cu Digital Voice Editor

4 Apssatj 1a-asau P pentru a
selecta fisierul pe care doriti sa 1l
redati, apoi apasati
Ll

FOLDEROL

5 Apédsati l pentru a opri redarea.

Construirea directoarelor si
a figierelor

Directoarele si fisierele sunt afisate pe

ecranul calculatorului asa cum este ilustrat la

dreapta. Indicatorii directoarelor din fereastra

de afisare a IC recorder-ului sunt urmatorii:

£3: Directoare copiate cu programul Digital
Voice Editor

£3: Directoare copiate fara programul
Digital Voice Editor

Cu Windows Explorer

—|Fo|der 1
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"2 Numele unui director in care sunt stocate
fisiere MP3 va fi afisat pe IC recorder agsa cum
este el, asa c& este mai confortabil sa
introduceti in avans un nume usor de amintit.

"2 |C recorder-ul poate recunoaste pana la trei
niveluri de pe discul amovibil, adic, Directorul 4,
ilustrat Tn figura

"2 Daca copiati fisiere MP3 separat, acestea
sunt clasificate ca fiind in ,NO FOLDER"

(nici un director).

H Nota
Nu puteti sa copiati 511 directoare sau mai multe
(exceptand directoarele VOICE) sau fisierele pe
un disc amovibil in functie de limitdrile de sistem.

Utilizarea IC
Recorder-ului ca
dispozitiv. USB de

memorie de masa

Atunci cand IC recorder-ul este conectat
la calculator printr-un cablu USB,
imaginile sau textele din calculator,
precum si mesajele sau fisierele
nregistrate cu ajutorul IC recorder-ului
pot fi stocate temporar in IC recorder.
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Troubleshooting

Troubleshooting

Tnainte de a duce IC recorder-ul la reparat, verificati urméatoarele sectiuni. Daca
oricare dintre probleme persista dupa efectuarea acestor verificari, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

IC Recorder

Simptom

Remediu

IC recorder-ul nu poate fi
inchis cu afisaj pe
fereastra.

IC recorder-ul nu este echipat cu un buton pentru pornire/oprire.
Afisajul apare intotdeauna n fereastra. Consumul de energie
al afisajului este foarte mic si nu are nici un efect asupra
duratei de viata a bateriei. Puteti s& inchideti afisajul mutand
butonul HOLD (blocare) in directia sagetii. De asemenea,
afisajul se va inchide dupd 10 minute dac& nu apasati nici un
buton.

IC recorder-ul nu
functioneaza.

Bateriile au fost introduse cu polaritatea gresitd (pagina 13).
Bateriile sunt slabe (pagina 14).

Butoanele sunt blocate cu butonul HOLD (pagina 9). (Daca
apasati oricare buton, ,HOLD" va lumina intermitent timp de 3
secunde).

Din difuzor nu se aude nici
un sunet.

Volumul este oprit (pagina 34).
Castile sunt conectate (pagina 35).

Din difuzor se aude sunet
chiar si atunci cand sunt
castile conectate.

Daca nu conectati bine castile in timpul redarii, sunetul s-
ar putea auzi din difuzor. Deconectati castile si
introduceti-le bine.
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Simptom

Remediu

Indicatorul de
functionare nu se

“LED" este setat la “OFF” (pagina 53). Afisati meniul si setati ,LED" la
LON”.

aprinde.

Este afisat MEMORY
FULL" (memorie plind) si
nu puteti incepe

Memoria este plina. Stergeti cateva mesaje (pagina 43) sau stergefi toate
mesajele dupa ce le memorafi pe calculator.

mnregistrarea.

Este afisat ,FILE FULL"
(fisier plin) si nu putet utiliza
IC recorder-ul.

In directorul selectat au fost Inregistrate 999 de mesaje sau au fost inregistrate
1012 mesaje (atunci cand sunt 5 directoare). Asadar, nu puteti sa inregistraf alt
mesaj sau sa mutafi sau sa impartiti un mesaj. Stergeti cateva mesaje (pagina 43)

sau stergeti toate mesajele dupd ce le-ai memorat pe calculator.

Nu puteti sa addugati o
nregistrare sau o
nregistrare suprascrisa.

Ca setare din fabrica, ,ADD/OVER" din meniu este setatd la ,OFF" .

Afisati meniul si schimbati ,ADD/OVER" la ,ADD" sau ,OVER"

(pagina 53).

Capacitatea de memorie rdmasa este insuficientd. Partea

suprascrisa va fi stearsa dupa ce partea care efectueaza

suprascrierea termina de fnregistrat. Asadar, puteti sa

suprascrieti numai in timpul de nregistrare ramas.

Nu puteti sd addugati o inregistrare sau o inregistrare suprascrisa
fisierelor MP3.

Tnregistrarea este
ntrerupta.

Functia avansata VOR (pagina 26) este activata. Seta{i ,VOR" la ,OFF"
meniu (pagina 51).

6ug100u§)a|qnou
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Simptom

Remediu

Se aude un zgomot.

Un obiect, de exemplu degetul dvs., etc., a zgériat din
greseala IC recorder-ul in timpul inregistrarii, astfel ca
zgomotul a fost inregistrat.

IC recorder-ul a fost asezat langa o sursa de CA, o lampa
fluorescentd sau un telefon mobil in timpul inregis trarii
sau al redarii.

Mufa microfonului conectat era murdara in timpul
nregistrarii. Curatati mufa.

Mufa * * (castilor) este murdara. Cur3tati mufa.

Nivelul de inregistrare
este scazut.

“MIC SENS” (sensihilitatea microfonului) este o setati la
JJow” (micd). Afisati meniul si setati “MIC SEN&% 1 “high”
(inaltd) (pagina 50).

Sunetul slab al unui mesaj inregistrat este dificil de auzit, mutati
butonul V-UP la ,ON” (pagina 37).

Este posibil ca sunetul reddrii sa se auda mai bine.

Viteza de redare este prea
mare sau prea mica.

Viteza de redare este reglatd in DPC. Mutati butonul DPC la ,OFF"
sau afisati meniul si reglati viteza in DPC incd o datd (pagina 38, 51).

Este afisat “--:--"

Nu ati setat ceasul (pagina 17).

“--Y--M--D" sau " --:--
este afisat pe afisajul
REC DATE (data

Data inregistrarii nu va fi afisata daca atj inregistrat un mesaj fara sa
setati ceasul.

ireg).

in modul de meniu
sunt afisate  mai
putine elemente de

Elementele de meniu afisate sunt diferite Tn functie de modurile de
operare (modul de oprire, modul de redare si modul de nregistrare)
(paginile 48, 49).

meniu.
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Simptom

Remediu

Timpul ramas afisat in
fereastra de afisare
este mai scurt decat cel
afisat Tn programul
Digital Voice Editor
furnizat.

IC recorder-ul necesita 0 anumita cantitate de memorie
pentru sistemul de operare. Aceasta cantitate este scazuta
din timpul ramas, acesta fiind motivul pentru diferenta.

Durata de viata a bateriilor
este scurta.

Durata de viata a bateriilor de la paginile 15 si 16 este
valabila pentru redarea la nivelul mediu al volumului
(utilizand baterii alcaline Sony (SG)). Durata de viatd a
bateriilor se poate scurta in functie de modul de utilizare a
IC recorder-ului.

Nu este suficienta energie
n baterii dupa ce afi lasat
bateriile Tnduntru mai mult
timp fara a utiliza IC
recorder-ul.

Chiar daca nu utilizati IC recorder-ul, bateriile se consuma treptat.
Durata de viatd a bateriilor in acest caz variaza in functie de
umiditate sau de conditiile de mediu. De obicei, bateriile dureaza
doud sau trei luni. Daca nu intentionati s utilizatj IC recorder -ul 0
perioadd mai lunga de timp, va sfatuim s& ii scoateti bateriile.

Indicatorul pentru
ncarcare nu este afisat.

Nu utilizatj baterii reincarcabile.

Bateriile reincarcabile au fost introduse cu polaritatea
gresita.

Cablul USB nu este conectat corespunzator.

“USB CHARGE" din “DETAIL MENU" este setat la “OFF"in cadrul
meniului. Pentru a Tncarca bateriile utilizand calculatorul,
setati-l la ,ON".

Indicatorul pentru
incarcare dispare in
mijlocul procesului de
incarcare

Au fost introduse alte baterii in afara celor NH -AAA.
Bateriile reincarcabile au fost deteriorate.

BunooysajgnolL l
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Simptom

Remediu

o

HOT
sau” "

lumineaza intermitent in
locul indicatorului pentru
baterie/incarcare.

Temperatura mediului nu se afla in intervalul pentru
ncarcare. Incarcati bateriile intr-un mediu cu temperaturi
cuprinse ntre 5°C si 35°C.

Durata de viata a
bateriilor reincarcabile
este scurtd.

Utiizal bateriile reincarcabile nir-un_mediu cu 0
temperaturd sub 5°C. Tncércati bateriile intr-un mediu cu
temperaturi cuprinse intre 5°C si 35°C.

IC recorder-ul nu a fost utilizat o anumita perioada de timp.
Incarcatj si descarcati bateriile de cateva ori utilizand IC
recorder-ul.

Incarcati vechile baterii cu baterii reincarcabile noi.
Indicatorul pentru baterie este afisat numai pentru scurt
timp, cu toate acestea, bateriile reincarcabile nu sunt
ncarcate complet. Incarcarea completd a bateriilor
epuizate dureaza aproximativ 4 ore.

Setarea de meniu
schimbatad nu
functioneaza.

Afisajul ,UPDATING
DATABASE" nu dispare.

Daca bateriile sunt scoase ime diat dupa schimbarea setdrii de
meniu, sau setarea de meniu este schimbata utilizand ,IC
Recorder Setting” din programul Digital Voice Editor cu
bateriile epuizate introduse, este posibil ca setarea meniului
sa nu functioneze.

"Daca TC recorder-ul este Solicitat Sa proceseze o cantiate excesiva
de date, este posibil ca ,,UPDATING DATABASE" (baza de date in
curs de actualizare) sa fie activat pentru o perioada de timp
prelungitd. Aceasta nu este o defectiune a IC recorder -ului. Asteptati
pana cand dispare mesajul.

IC recorder-ul nu
functioneaza
corespunzator.

Scoate-ti bateriile si introduceti-le inca o data (pagina 13).
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Simptom Remediu

Nu puteti sa conectati IC Consultati fisierele pentru asistentd ale programului Digital Voice Editor3.

recorder-ul la calculator.

IC recorder-ul nu Este posibil sa fi formatat memoria IC recorder -ului utilizand
functioneaza. calculatorul. Pentru a formata memoria utilizati functia pentru
formatarea IC recorder-ului (pagina 56).

Tineti minte c& mesajele inregistrate ar putea fi sterse In timpul lucrarilor de reparatii.

Digital Voice Editor

De asemenea, consultatj si fisierele pentru asistentd ale programului Digital Voice Editor.

Simptom Remediu

Programul Digital Voice Spatiul liber de pe disk sau din memoria calculatorului este
Editor nu poate fi prea mic. Verificati spatiul de pe hard disk si din memorie.
instalat. Incercati si instalati programul pe un sistem de operare pe care

Digital Voice Editor nu il suporta.

Tn Windows® XP Media Center Edition 2005/Windows® XP

Media Center Edition 2004/Windows® XP Media Center
Edition/Windows® XP Professional/Windows® XP Home Edition,
va Tnregistrati ca nume de utilizator care apartine unui cont de
utilizator cu restrictii. Asigurati-va ca va inregistrati cu un
nume de utilizator al contului de utilizator ,Computer
administrator”.

Tn Windows® 2000 Professional, asigurati-va ca va inregistrati cu
numele de utilizator ,Administrator”.

Bunooysas|gnouy .
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Simptom

Remediu

IC recorder-ul sau
,Memory Stick” nu pot fi
conectate corespunzator.

Verificati daca instalarea programului a fost indeplinita cu succes. De
asemenea, verificati si conectarea dupa cum urmeaza:

Atunci cand utilizati un distribuitor USB extern, conectati IC

recorder-ul direct la calculator.

Deconectati apoi conectati cablul cu IC recorder-ul.

Conectati IC recorder-ul la alt conector USB.
Calculatorul s-ar putea afla in modul standby/hibernare. Nu
lasati calculatorul sa intre Tn modul standby/hibernare al
sistemului Tn timp ce este conectat la IC recorder.

IC recorder-ul nu
functioneaza.

Puteti formata memoria IC recorder -ului. Utilizati functia de
formatare a IC recorder-ului pentru a formata memoria.

Mesajele nu pot fi
redate./Volumul
sunetului de redare este
prea mic.

Nu este instalata nici o placa de sunet.

Nu este incorporat nici un difuzor si nici nu este conectat la calculator.

Volumul sunetului este oprit.

Ridicati volumul calculatorului. (Consultati manualul de

utilizare a calculatorului).

Volumul figierelor WAV poate fi schimbat si salvat prin utilizarea
functiei ,Increase Volume” (cresterea volumului) de la Microsoft
Sound Recorder.

Mesajele salvate nu pot fi
redate sau editate.

Nu puteti sa redati un mesaj al carui format nu este suportat de
programul Digital Voice Editor. In functie de formatul fisierului, nu
puteti sa utilizati o parte din functiile de editare ale programului.
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Simptom

Remediu

Contorul sau glisorul se
muta gresit. Se aude
zgomot.

Acest lucru se intdmpla atunci cand redati mesaje pe care le-
ati Tmpartit, combinat, suprascris sau la care ati adaugat o
nregistrare. Salvati un mesaj mai intdi pe hard disk, apoi
adaugati-l pe IC recorder. Selectati formatul de fisier care se
potriveste IC recorder-ului pe care 1l utilizatj.

Atunci cand sunt multe
mesaje functionarea este
lentd.

Atunci cand numarul de mesaje creste, functionarea devine mai
lentd, indiferent de durata de nregistrare.

Afisajul nu functioneaza
n timpul salvarii,
adaugarii sau stergerii
mesajelor.

Dureaza mai mult sa copiati sau sa s tergeti mesajele mai
lungi. Dupa finalizarea operatiunilor, afisajul functioneaza
normal.

Convertirea unui
fisier dureaza prea
mult.

Timpul necesar pentru convertirea fisierelor devine mai lung
atunci cand fisierul este mai mare.

Programul ,este suspendat”
atunci cand porneste
programul Digital Voice
Editor.

Nu deconectati conectorul IC recorder-ului in timp ce
calculatorul comunicd cu IC recorder-ul. Altfel, operatiunile
calculatorului devin instabile sau datele din IC recorder ar
putea fi distruse.

Ar putea exista un conflict intre program si alta unitate de disc
sau alta aplicatie.

Nu instalati programul ,Memory Stick Voice Editor” si programul Digital _
Voice Editor Ver. 2x dupa ce afj instalat programul Digital Voice Editor. Es@

posibil ca programul Digital Voice Editor sa nu functioneze corespunzator. &
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Mesaje de eroare (IC recorder)

Mesaj de eroare Cauza/Remediu

BATTERY LOW Nu puteti sa formatati memoria sau sa stergeti toate fisierele dintr -
un director pentru ca nu este suficientd energie in baterie. Pregatiti
baterii noi, pentru a le nlocui pe cele actuale.

LOW BATTERY Bateriile sunt epuizate. Inlocuiti bateriile vechi cu unele noi.

MEMORY FULL Capacitatea de memorie rdmasa in IC recorder este

insuficientd. Tnainte de a inregistra stergeti cateva
mesaje.

Atunci cand in directorul selectat sunt deja 999 de fisiere sau

FILE FULL numérul total al figierelor stocate pe IC recorder ajunge la
maximum, nu puteti imparti un mesaj. Inainte de a imparti un
mesaj stergeti cateva mesaje.

Nu puteti sa redati sau sa editati mesaje, deoare ce datele

FILE DAMAGED din directorul selectat sunt distruse.

FORMAT ERROR IC recorder-ul nu poate fi pornit prin intermediul

calculatorului, deoarece nu exista nici o copie a fisierului
de comanda solicitat pentru operatiune. Formatati IC
recorder-ul utilizand functia de formatare din meniu.

Accesul Ta memoria IC recorder -ulul a esuat. Scoatefl baterile
apoi introduceti-le din nou.

Salvati o copie de rezerva a datelor si formatati IC
recorder-ul utilizand meniul.

PROCESS ERROR
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Mesaj de eroare

Cauza/Remediu

SET DATE&TIME Setati ceasul; altfel, nu puteti seta alarma.

SET ADD/OVERWRITE LADD/OVER"” din meniu este setat la ,OFF”". Nu puteti sa
adaugati o Inregistrare sau o inregistrare suprascrisa.

NO FILE Directorul selectat nu contine nici un mesaj. Nu puteti sa
addugati marci de prioritate, marcaje, sa setati alarma, etc.,
datorita acestui lucru.

ALREADY SET Ati setat alarma pentru redarea unui mesaj la data si ora setate
n prealabil pentru alt mesaj. Schimbati setarea alarmei.

PAST DATE/TIME Setati alarma cand ora a trecut deja. Verificati-o si setati data i
ora corespunzatoare.

NO SETTING Dacd nu afi setat alarma, lista de alarme nu va fi

afisatd. Efectuati setarea alarmei pentru ,NEW".
Dacd nu afi setat nici un marcaj pentru nici un mesaj, nu il
puteti anula.

FILE PROTECTED

Mesajul selectat este protejat si acum este fisier ,Reading only” (acce|

numai pentru citire). Nu puteti sa adaugati marci de prioritate sau
marcaje, s& impartiti un mesaj, sa addugati o inregistrare sau o
nregistrare suprascrisa.

UNKNOWN DATA

Datele nu au un format de fisier pe care il suporta IC
recorder-ul.

Bunooysajgn
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Mesaj de eroare

Cauza/Remediu

CANNOT OPERATE

Daca fisierul selectat este un fisier MP3, nu puteti sa adaugati
marci de prioritate sau marcaje, sa impartiti un mesaj, sa
adaugati o nregistrare sau o inregistrare suprascrisa.

Nu puteti s& mutati un mesaj, deoarece exista mai multe

directoare ce contin fisiere cu acelasi nume. Schimbati

numele figierelor.

AUTO_AGC SETTING ONLY

“REC LEVEL"din meniu este setat la “MANUAL." Functia VOR nu
functioneaza si nu puteti seta sensibilitatea microfonului .

MANUAL SETTING ONLY

‘REC LEVEL"din meniu este setat la “AUTO_AGCFunctia
LIMITER nu functioneaza.

CHANGE FOLDER

Dacd nu existé figiere MP3Tn B3 director, nu sunt afisate
directoare in fereastra de afisare, asadar, setarea pentru
directoare va fi schimbata.

FULL SETTING

Puteti seta pana la 30 de alarme. Anulatj alarmele nedorite.

SYSTEM ERROR

S-a ivit 0 alta eroare de sistem decat cele de mai sus. Scoateti
bateriile si introduceti-le din nou.
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Limitarile de sistem

Exista unele limitdri de sistem in ce priveste IC recorder -ul. Problemele prezentate mai
jos nu sunt defectiuni ale IC recorder -ului.

Simptom

Cauza/Remediu

Nu puteti inregistra
mesaje pana la durata
maxima de nregistrare.

Daca inregistrati mesaje intr-o combinatie a modurilor STHQ, ST,
STLPR, SP si LP, durata de nregistrare variaza de la durata maxima a
modului modul STHQ la durata maxima de inregistrare a modului
LP.

Suma dintre numarul de pe contor (timpul de inregistrare

scurs) si timpul de Tnregistrare rdmas poate fi mai mica

decét timpul de inregistrare maxim al IC recorder-ului.

Nu puteti sa
Tmpartiti un mesaj.

Nu puteti sa Tmpartiti un mesaj dintr-un director care contine 999 de
mesaje.

Nu puteti s& impartiti fisiere MP3.

Nu puteti sa Tmpartiti la Tnceputul mesajului sau la finalul

mesajului, sau Tn jurul unui marcaj.

Nu puteti sa afisatj
fisierele MP3 n ordine.

Daca atj transferat fisiere MP3 utilizand Windows Explorer, este
posibil ca acele fisiere sa nu fie copiate in ordinea in care au fost
transferate din cauza limitarilor sistemului Windows.

Atunci cand doriti sa afisati in ordine fisierele pe care le-afi
transferat, va sfatuim sa utilizati programul ,Digital Voice Editor”
furnizat.

Bunooysajqnoll l
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Simptom

Cauza/Remediu

Nu puteti efectua setarea
pentru repetarea A-B.

Daca sunt copiate pe IC recorder mesaje la care au fost adaugate
marcaje prin intermediul altor IC recordere, setarea pentru repetare A-
B ar putea fi imposibil de efectuat. Mai inti anulati marcajul, apoi
efectuati setarea pentru repetarea A-B.

Nu puteti sa introduceti
caractere mici

in functie de combinatia de caractere utilizate pentru
numele directoarelor care a fost realizata la Windows
Explorer, aceste caractere se pot schimba in majuscule.




Informatji suplimentare

Inregistrarea cu alt
echipament

La " Imufa (casti)

Casetofon,
etc.

Pentru a inregistra sunetul de pe IC
recorder cu alt echipament, conectat
mufa (pentru casti) la conectorul de
intrare audio (mini-mufa, stereo) al altui
echipament utilizand cablul audio de
legatura*.

* Cabluri audio de legatura optionale
(nu sunt incluse)

LalC Laatt
recorder echipament
RK-G139 HG  Mufa mini Mufa mini
stereo (mono)
(fara (fara
rezistor) rezistor)
RK-G136 HG  Mufa mini Mufd mini
stereo stereo
(fara (fara
rezistor) rezistor)
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Utilizarea unui
adaptor USB (nu
este inclus)

Laconectorul USB
\

9
cablu USB (inclus) =D
NEZ

Puteti schimba bateriile reincarcabile
conectand IC recorder-ul la o priza de
CA utilizand un adaptor USB de CA (nu
este inclus).

Puteti incarca bateriile Tn timp ce utilizati
IC recorder-ul, astfel incat sa va fie mai
usor atunci cand nregistrati mai mult
timp.

82

1 Conectati cablul USB furnizat la
conectorul USB al IC recorder-ului.

2 Conectati un adaptor USB de CA (nu
este inclus).

3 Conectati adaptorul USB de CA la o priza
de CA.

in timp ce se incarca bateriile, pe

ecran sunt afisate

,CONNECTING” (in curs de

conectare) si indicatorul pentru

baterie.

Cand indicatorul pentru baterie arata

“‘gmw’ incarcarea este completa. (Durata

de Tncarcare: aprox. 4 ore*)

Atunci cand utilizati I1C recorder-ul
pentru prima data, sau dupa ce nu

l-ati utilizat o anumita perioada de
timp, va sfatuim sa incarcati bateriile

in mod repetat pana cand este afisat

Dacd indicatorul pentru baterie nu este
afisat, fincdrcarea nu a fost realizata
corespunzator. Incepeti din nou cu pasul 1.



* Aceasta este o aproximare a duratei
de timp necesare fincdrcarii de la
baterie descarcata la baterie plind la
temperatura camerei. Difera in functie
de energia ramasa si de starea
bateriei. De asemenea, dureazda mai
mult daca temperatura bateriilor este
scdzutd sau dacd bateriile sunt
ncarcate n timp ce transferati date
pe IC recorder.

HNote
[pEYe-R COLDRYN HOT I afisat in locul
indicatorului pentru baterie rdmasa/incarcare, nu
puteti incérca baterille. incarcafi bateriile intr-un
mediu cu o temperatura intre 5 °C si 35 °C.
Nu puteti sa Tncarcati bateriile in timpul
redarii printr-un difuzor intern chiar daca
ati conectat IC recorder-ul la o priza de
perete prin intermediul unui adaptor USB
de CA.
in timp ce Tnregistrati (indicatorul de
functionare se aprinde sau lumineaza
intermitent in rosu) sau accesati date
(indicatorul de functionare se aprinde sau
lumineaza intermitent in portocaliu si este
afisat ,UPDATING DATABASE..."), nu
deconectati adaptorul USB de CA de la
priza de CA. Acest lucru ar putea distruge
datele. Daca IC recorder-ul este solicitat sa
proceseze o cantitate excesiva de date,
,UPDATING DATABASE..." ar putea fi
afisat o perioada mai lunga de timp.
Aceasta nu este o defectiune. Asteptati
pana cand mesajul dispare din fereastra de
afisare.

Masuri de precautie

Energia
Utilizati unitatea numai la CC de 2.4V
sau 3.0 V. Utilizati doud baterii reincarcabile
NH-AAA sau doua baterii alcaline LR03
(mérimea AAA).

Siguranta
Nu utilizati unitatea in timp ce
conduceti, mergeti pe bicicleta sau
conduceti orice tip de autovehicul.

Manipularea
Nu lasati unitatea in locuri apropiate
de surse de caldura, sau intr-un loc
supus luminii solare directe, prafului
excesiv sau socurilor mecanice.
Daca se intampla sa cada vreun obiect
solid sau lichid Tn unitate, scoateti
bateriile si solicitati verificarea unitatji
de catre personal calificat Tnainte de a
continua utilizarea acesteia.

aleyuawidns nfewsojul

[00]
w



Zgomotul

Atunci cand unitatea este asezata
langa o sursa de CA, o lampa
fluorescentd sau un telefon m obil se
poate auzi un zgomot in timpul
nregistrarii sau al redarii.

Se poate auzi un zgomot atunci cand
un obiect, de exemplu degetul dvs.,
etc., freaca sau zgarie unitatea in timpul
nregistrarii.

Intretinerea

Pentru a curata exteriorul, utilizati o
lavetd moale usor umezita in apa. Nu
utilizati alcool, benzind sau dizolvant.

Dacd aveti intrebdri sau probleme cu privire
la unitatea dvs., va rugdm sa consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Recomandari cu privire la
copiile de rezerva

Pentru a evita eventualul risc de
pierdere a datelor printr-o operatiune
accidentald sau  datorita  unei
defectiuni a IC recorder-ului, va
recomanddm sa salvati o copie de
rezerva a mesajelor inregistrate pe un
casetofon sau pe un calculator, etc.

Specificatii

Capacitate (Capacitate pentru utilizator)
ICD-SX77:  1GB=1,022,590,976Biti
ICD-SX67:  512MB=507,346,944Biti
ICD-SX57: 256MB=249,462,784Biti
Capacitatea utilizabila reald ar putea fi mai
mica.

Durata de inregistrare

Consultati pagina 23.

Banda de frecventd
STHQ: 80 Hz - 20,000 Hz
ST 80 Hz - 16,500 Hz
STLP : 80 Hz - 7,000 Hz
SP: 80 Hz - 6,000 Hz
LP: 80 Hz - 3,500 Hz

Viteza de biti si frecventa de
esantionare pentru fisierele MP3
MPEG Ver. 1 Layer 3:
Frecvente de esantionare: 32, 44.1, 48
Viteze de biti: 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 112,
128,
160, 192, 224, 256, 320, VBR
MPEG Ver. 2 Layer 3:
Frecvente de esantionare: 16, 22.05, 24
Viteze de biti: 32, 40, 48, 56, 64, 80, 96, 112,
128,
144, 160, VBR



Difuzor
Aprox. 16 mm (21/32 in.) diam.

Putere de iesire
150 mw

Intrare/lesire

Muf& microfon (mini-mufa, stereo)
intrare pentru puterea de contact, nivelul
minim de intrare 0.6 mV, 3 kilohmi sau
impedantd mai mica a microfonului

Mufa casti (mini-mufd, stereo)
iesire pentru casti de 8 - 300 ohmi

conector USB

Comanda vitezei de redare
+200% pana la -75% (DPC)

Cerinte privind energia

Doud baterii reincarcabile NH-AAA: 2.4V CC
Doud baterii alcaline LRO3 (marimea AAA): 3.0V
cc

Temperatura de functionare
5°C - 35°C (41°F - 95°F)

Dimensiuni (w/h/d) (nu incl. piesele
proeminente si comenzile)(JEITA)*
30.8 x 119.3 x 14.9 mm (1 1/4 x 4 3/4 x 19/32
in.)

Masd (incl. bateriile)(JEITA)*

70 g (2.47 02)

* Valoare masurata de standardele JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology and Industries Association
Asociatia de Tehnologia Informatiei si a
Produselor Electronice din Japonia)

Accesorii incluse
Consultai pagina 7

Accesorii optionale

Difuzor activ SRS-T88, SRS-T80/Microfon
electrostatic ECM-CS10, ECM-CZ10, ECM-
TL1/Cablu de legaturd audio RK-G136HG, RK-
G139HG (exceptand Europa)/adaptor USB de CA
AC-U50A.

Este posibil ca distribuitorul sa nu
detind unele dintre accesoriile optionale
enumerate mai sus. Va rugam sa
solicitati  distribuitorului  mai  multe
informatji.

Constructia si specificatiile pot fi
schimbate fara notificare.
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Index

Simboluri
G (repetare) A-BY  (prioritate) ... 8

A

Adaptor USB de CA
Adaugarea unei inregistrari.....
Adaugarea unei inregistrari suprascrise

ADD/OVER 53
AFISAJUL .51
ALARMA 55
Alarma 10,12, 40
B
BACKLIGHT (lumina de fundal) ... 54
Bateriile 13
Baterii reTnCarcabile ... v 7,13
BEEP (SEMNAI SONOT) cvvvvevsvvsvssrsssvmssssssrssssssnnn s 53
C
Conectarea IC recorder-ului la calculator
63

86

D

DATA & ORA .56
DETALIEREA MENIULUI ... s 55
Digital VoiCe EAItOr.......mvrmriersriresnn 7,58

INStAlAr€A.....ovvvrresrrrs .60
Digital Voice Up 37
DIRECTNIL 9,20
DIRECTNL, DULON ..o 19,24
Dispozitiv USB de memorie de masa........67
DPC .9,38,51

Durata de Tnregistrare
Durata de viata a bateriilor ...

E

EASY SEARCH (cdutare usoard)
EFFECT
ERASE ALL (stergere toate)
ERASE BKMRK (stergere marcaj) .

F
FORMAT (formatare)

H
HOLD (blocare) 9




I
Index la piese $i COMENZi..mminenn 8
Afisarea in timpul redarii si al opririi..10
Afisarea in timpul inregistrérii..
Fereastra de afisare

Fata... 8
SPALE v s s 9
]
Tmpartirea UNUi MESa] ..o 30,45
Incarcarea 13
Inregistrarea cu un microfon extern......... 31
Tnregistrarea cu alt echipament......... 81
Tnregistrarea MESAJEON ... 21
L
LCF (LOW CUT)
LCF (Low Cut Filter)....
LED 53
LIM (limitator) 12
LIMITER .19,55
Limitarile de SiStem ... e 79
LP 11,23

M

Marca(ile) de prioritate 46
MArCile de PrOMALE ..v.v v v v v 10
MESUi 0 PrECAUE....v v v 83
Marcajul 10, 39
Meniul 47
Mesaje de eroare 76
Microfoanele TNCOrporate ..., 8
MIC SENS 19, 20,50
Modul de TNregistrare ... 23
Modul de Tnregistrare manuala................ 25

Modul de Tnregistrare stand by......... 25
MODUL REDARE
Monitorizarea nregistrarii
MOVE

MP3

Mutarea meSajelor. ... 46
R
REC LEVEL 19,51
REC MODE .50
Redarea mesajelor 34
Redarea fisierelor MP3........c s 64
Repetare A-B .38
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S
SELECT INPUT (selectarea disp de intrare).........55

Sensibilitatea microfonului ... 11,12
Setarea ceasului 17
SP 11,23
Specificatji 84
ST 11,23
STHQ 11,23
STLP 11,23
S
Stergerea MeSelor. ... 43
T
Troubleshooting .68
Digital VoICe EAItOr .....vvuvvmsvrrnnsrssrsssnnn 73
IC Recorder .68
U
USB CHARGE (incarcare USB).......umsummrrnn: 57
\Y
V-UP 9
V-UP LEVEL(NIVEl V-UP)...ccourrirrmmmimenmsrrns. 57
VOR .26,51
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Marcile comerciale
Microsoft, Windows, Outlook, DirectX sunt marci
nregistrate sau marci comerciale ale Microsoft
Corporation n Statele Unite si/sau alte tari.
Apple si Macintosh sunt marci ale Apple
Computer Inc., inregistrate Tn SUA si n alte
tari.
Pentium este marca inregistratd a Intel
Corporation.
Intel Core este marca comerciald sau marca
nregistrata a Intel Corporation.
Dragon Speech, Dragon NaturallySpeaking sunt
marci comerciale detinute de Nuance
Communications, Inc. si sunt inregistrate in
Statele Unite si/sau in alte tari.
Tehnologie de codificare audio MPEG Layer-3 si
brevete autorizate de Fraunhofer IIS si Thomson.
Sonic, Sonic Solution, si Roxio® Powered sunt
marci comerciale ale Sonic Solutions.
“Memory Stick”si  <===sunt marci comerciale ale
Sony Corporation.
“Memory Stick Duo”si
MemORY 5T1CK U0 sunt mérci comerciale
ale Sony
Corporation.
“Memory Stick PRO Duo”si
MemoRry STICk PRO Duo sunt mérci comerciale
ale Sony Corporation.
“MagicGate Memory Stick” este marca comerciala a
Sony CorporajbB(e
“LPEC”si
Sony Corporation.
Brevete americane si stréine autorizate de
Laboratoarele Dolby.

sunt marci inregistrate ale

J
‘ racenote.
- 9

Tehnologia de Identificare Muzicala si datele
asociate vor fi furnizate de Gracenote®. Gracenote
MusicID este standardul industrial pentru
identificarea digitala muzicala, atat pentru CD -uri,
cat si pentru Fisierele muzicale separate. Pentru
detalii vizitati urmatorul site: www. gracenote.com

Gracenote® este marcd inregistratd a Gracenote, Inc. Logo-ul
si emblema Gracenote, si logo-ul “Powered by Gracenote”
sunt marci comerciale ale Gracenote. Pentru utilizarea
serviciilor Gracenote, vizitati urmatoarea pagina de web:
www.gracenote.com/corporate

Toate celelalte mérci comerciale si mérci inregistrate
sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
respectivilor detinatori ai acestora. in plus, ™ si ® nu
sunt mentionate de fiecare data in acest manual.

Digital Voice Editor” utilizeaza module de program
dup& cum este ilustrat mai jos:

Microsoft® DirectX®

©2001 Microsoft Corporation. Toate drepturile rezervate.
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Tiparit pe 70% sau mai multa hartie
reciclatd cu VOC (Compusi Organici
Volatili) si tus pe baza de ulei vegetal.
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